Instrukcja montazu i serwisu VIEEMANN

dla wykwalifikowanego personelu

Vitodens 100-W

Typ B1HC, B1KC, od 6,5 do 35,0 kW
Gazowy kociot kondensacyjny, wiszacy
Wersja na gaz ziemny i gaz ptynny
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazéwek
bezpieczenstwa w celu wykluczenia ryzyka
utraty zdrowia oraz powstania szkdd material-
nych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpieczenstwem
zranienia.

Uwaga
Ten znak ostrzega przed stratami materialnymi i
zanieczyszczeniem srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest wytgcznie do
wykwalifikowanego personelu.

Obowiazujace przepisy

m Krajowe przepisy dotyczgce instalacji
= Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i higieny pracy
= Ustawowe przepisy o ochronie srodowiska
® Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpieczeniowych
= Stosowne przepisy bezpieczenstwa DIN, EN,
DVGW, TRGI, TRF i VDE,
(@ ONORM, EN, wytyczne K OVGW G,
OVGW-TRF oraz OVE
H SEV, SUVA, SVGW, SVTI, SWKI, VKF oraz
wytyczne EKAS 1942: gaz ptynny, czesc¢ 2

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazbéwka zawiera dodat-
kowe informacje.

= Prace przy instalacji gazowej mogg wykonywac
wytgcznie instalatorzy posiadajgcy odpowiednie
uprawnienia nadane przez zaktad gazowniczy.

= Prace przy podzespotach elektrycznych mogg wyko-
nywac wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

= Pierwsze uruchomienie powinien przeprowadzi¢
wykonawca instalacji lub wyznaczona przez niego
osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalacji

Prace przy instalacji

= Jesli instalacja opalana jest gazem, zamkng¢ zawor
odcinajgcy gaz i zabezpieczy¢ przed przypadkowym
otwarciem.

» \Wytgczy¢ instalacje i sprawdzi¢, czy w obwodach nie

ma napiecia, np. za pomocg oddzielnego bezpiecz-
nika lub wytgcznika gtéwnego.

m Zabezpieczy¢ instalacje przed wtgczeniem.

» Podczas wykonywania wszelkich prac korzysta¢ ze
srodkéw ochrony osobistej.

Niebezpieczenstwo

Goragce powierzchnie mogg by¢ przyczyng opa-

rzen.

® Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i
serwisowych wytgczy¢ urzagdzenie i pozosta-
wi¢ do ostygniecia.

= Nie dotykac gorgcych powierzchni kotta
grzewczego, palnika, systemu spalinowego i
orurowania.

A\
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

' Uwaga Elementy dodatkowe, czesci zamienne i szybkozu-
H Wytadowania elektrostatyczne mogg doprowa- zywalne

dzi¢ do uszkodzenia podzespotéw elektronicz-

nych. ' Uwaga

Przed wykonaniem prac dotkng¢ uziemionych H Czesci zamienne i szybko zuzywalne, ktére nie

obiektéw, np. rur grzewczych lub wodociggo-
wych, w celu odprowadzenia fadunkoéw statycz-
nych.

Prace naprawcze

' Uwaga

H Naprawa podzespotow spetniajgcych funkcje
zabezpieczajgce zagraza bezpiecznej eksploa-
tacji instalacji.
Uszkodzone podzespoty nalezy wymieniac¢ na
oryginalne czesci firmy Viessmann.

zostaty sprawdzone wraz z instalacjg, mogag
zaktécic jej prawidtowe funkcjonowanie. Montaz
niedopuszczonych elementéw oraz nieuzgod-
nione zmiany konstrukcyjne mogg obnizy¢ bez-
pieczenstwo pracy instalacji i spowodowacé ogra-
niczenie praw gwarancyjnych.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne
firmy Viessmann lub czesci przez te firme
dopuszczone.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji instalacji

Postepowanie w razie wystapienia zapachu gazu
A Niebezpieczenstwo
Ulatniajgcy sie gaz moze spowodowac eks-

plozje, a w jej nastepstwie ciezkie obrazenia.

= Nie pali¢! Nie dopuszczaé do powstania otwar-
tego ognia i tworzenia sie iskier. Pod zadnym
pozorem nie wtgczac¢ ani nie wytgczaé oswiet-
lenia i urzgdzen elektrycznych.

= Zamkngé zawor odcinajgcy gaz.

= Otworzy¢ okna i drzwi.

= Ewakuowac¢ osoby z obszaru zagrozenia.

= Po opuszczeniu budynku zawiadomi¢ zaktad
gazowniczy i energetyczny.

» Zasilanie pradowe budynku roztgczy¢ z bez-
piecznego miejsca (z miejsca poza budyn-
kiem).

Postepowanie w razie wystgpienia zapachu spalin

Niebezpieczenstwo

Wdychanie spalin moze powodowac zatrucia

zagrazajgce zZyciu.

m Wytgczy¢ instalacje grzewcza z eksploataciji.

m Przewietrzy¢é pomieszczenie techniczne.

® Zamykac drzwi do pomieszczen mieszkal-
nych, aby unikng¢ rozprzestrzenienia sie spa-
lin.

Postepowanie w razie wycieku wody z urzadzenia

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia wystepuje
ryzyko porazenia pragdem.

Wytaczy¢€ instalacje grzewczg zewnetrznym
wytgcznikiem (np. w skrzynce z bezpiecznikami,
w rozdzielnicy domowej).

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia wystepuje
ryzyko poparzenia.

Nie dotyka¢ goracej wody.

Kondensat

Niebezpieczenstwo

Kontakt z kondensatem moze byc¢ przyczyng
uszczerbku na zdrowiu.

Nie dopuszcza¢ do kontaktu kondensatu z
oczami i skorg, nie potykac.

Instalacja spalinowa i powietrza do spalania

Upewnic¢ sie, ze instalacje spalinowe sg drozne i nie
moga zosta¢ zatkane, np. przez gromadzacy sie kon-
densat lub wptywy zewnetrzne.

Unika¢ ciggtego usuwania kondensatu przez rure
zewnetrzng (do ochrony przed wiatrem).

Zapewni¢ wystarczajgce zaopatrzenie w powietrze do
spalania.

Poinformowaé uzytkownika instalacji, ze niedozwolone
sg dodatkowe zmiany warunkéw budowlanych (np.
ukfadanie przewododw, ostony lub $cianki dziatowe).

Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane instalacje lub niewys-
tarczajgcy doptyw powietrza do spalania powo-
dujg zatrucia zagrazajgce zyciu i zdrowiu wsku-
tek obecnosci tlenku wegla w spalinach.
Zapewni¢ zgodne z przepisami dziatanie instala-
cji spalinowej. Otwory do doprowadzania powie-
trza do spalania nie mogg by¢ zamykane.



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Wentylatory wywiewne Niebezpieczenstwo

Skutkiem jednoczesnej pracy kotta grzewczego i
Podczas pracy urzgdzen z odprowadzeniem powietrza urzgdzen z odprowadzaniem powietrza na
na zewnatrz (okapy wywiewne, wentylatory odcig- zewnagtrz moga by¢ zatrucia zagrazajgce zyciu z
gowe, klimatyzacja itd.) wskutek odsysania powietrza powodu cofania sie spalin.
moze powstaé podcisnienie. Przy jednoczesnej pracy Zamontowac uktad blokujgcy lub zapewnic
kotta grzewczego moze dojs¢ do cofniecia sie spalin. wystarczajgcy doptyw powietrza do spalania

poprzez zastosowanie odpowiednich srodkow.
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Utylizacja opakowan

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol |Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

V Czynnos$é robocza na rysunkach:

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwroci¢ szczegolng uwage.

@“N._

Informacja

DE: Prosze skorzysta¢ z systemu usuwania odpadéw
zorganizowanego przez firme Viessmann.

AT: Prosze skorzysta¢ z ustawowego systemu usu-
wania odpadow ARA (Altstoff Recycling Austria
AG, numer licencji 5766).

CH: Niepotrzebne opakowania sg usuwane przez
firme instalatorska.

Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad i
konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposéb:

Symbol |Znaczenie

Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
szego uruchamiania

Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Przebieg pracy wymagany podczas prze-
gladu

Czynnosci niewymagane podczas przegla-
du

Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwacji

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wagji

A I JRRCNCNIES =

= Podzespdt musi zosta¢ zablokowany
(stychaé zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

D

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczys$cic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

= 4




Informacja

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg EN 12828, uwzgledniajgc odpowiednie
instrukcje montazu, serwisu i obstugi. Jest ono prze-
znaczone wytgcznie do podgrzewu wody grzewczej o
jakosci cieptej wody uzytkowej.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zakfada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z
dopuszczonymi podzespotami charakterystycznymi dla
danej instalaciji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz ogrzewanie budynku lub podgrzew cieptej

wody uzytkowej nie jest zastosowaniem zgodnym z
przeznaczeniem.

Informacja o produkcie

Vitodens 100-W, Typ B1HC, B1KC

Wstepnie nastawiony do eksploatacji na gaz ziemny

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl. niefachowa
obstuga (np. otwarcie urzgdzenia przez uzytkownika
instalacji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obejmuje takze
zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponen-
téw systemu grzewczego (np. zamkniecie kanatéw
odprowadzania spalin i kanatéw powietrza doloto-
wego).

Kociot Vitodens 100-W dostarczany jest tylko do kra-
jow wymienionych na tabliczce znamionowej. Dostawa
do innych krajow wymaga uzyskania przez odpowiedni
zakfad specjalistyczny osobnego dopuszczenia do
eksploatacji stosownego do przepiséw danego kraju.
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Informacje ogdlne

Informacje wstepne

Przygotowania do montazu kotta grzewczego

Wymiary i przytacza

o
S o ©®
oW
o N
e
.34
125
Rys. 1
(A Zasilanie instalacji (®) Powrét z instalagii
Gazowy jednofunkcyjny kociot kondensacyjny: (P Odptyw kondensatu/zawér bezpieczenstwa
Zasilanie podgrzewacza cwu odptywu: przewdd z tworzywa sztucznego
Gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny: & 22 mm
Ciepta woda uzytkowa (® W potgczeniu z ustawionym pod kottem pojemnos-
(© Przylgcze gazu ciowym podgrzewaczem cwu obligatoryjnie
(® Gazowy jednofunkcyjny kociot kondensacyjny: (H) Zalecenie dot. montazu bez ustawionego pod
Powrét z podgrzewacza cwu kottem pojemnosciowego podgrzewacza cwu
Gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny:
Zimna woda uzytkowa
System spaliny/powietrze dolo- | Wymiar
towe
& mm a b
60/100 > 250 860
80/125 =410 1005




Informacje ogdlne

Informacje wstepne (ciag dalszy)

Montaz uchwytu sciennego

Dotyczy tylko montazu bez uzycia urzgdzenia pomoc-
niczego do montazu lub ramy montazowej

Rys. 2

(® Szablon montazowy kotta Vitodens

1.

10

Dotgczony szablon montazowy ustawi¢ rowno na
Scianie.

Zaznaczy¢ otwory na kotki.

3.

Wywierci¢ otwory na kotki ¢J 10 mm i wtozy¢ dota-
czone koftki.

Wskazéwka

Dotgczone kotki sg przeznaczone tylko do naste-
pujgcych materiatow:

= Beton

» Cegfta dziurawka

» Pystak z betonu lekkiego

= Ptyty z otworami podfuznymi z cegiet i betonu
» Bloczki wapienno-piaskowe z otworami

m Bloczki wapienno-piaskowe petne

= Kamien naturalny o zbitej teksturze

= Beton komérkowy

= Pyty gipsowe

» Bloki petne z betonu lekkiego

» Cegta petna
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Informacje wstepne (ciag dalszy)

4. Zamocowac uchwyt scienny przy pomocy dotgczo-
nych srub.

Montaz urzgdzenia pomochniczego przy montazu
lub ramy montazowej (wyposazenie dodatkowe)

Instrukcja montazu urzgdzenia pomocniczego
przy montazu lub ramy montazowej

Przygotowanie przytaczy

' Uwaga

H W celu unikniecia uszkodzenia urzgdzenia,
wszystkie przewody rurowe nalezy podtgczyé
tak, aby nie wystepowaty naprezenia monta-
zowe.

Informacje ogdlne

Przygotowac¢ przytgcza po stronie wodnej. Przeptu-
kac¢ instalacje grzewcza.

Przygotowac przytgcze gazu.

Przygotowac przytgcza elekiryczne.

= Przewdd zasilajgcy:
Przewdd elastyczny 3 x 1,5 mm?
Przewdd PE powinien by¢ dtuzszy niz aktywne
przewody L1 i N.

= Przewody wyposazenia dodatkowego:
2-zytowy przewdd ptaszczowy min. 0,5 mm? do
niskiego napiecia

1



Prace montazowe

Montaz kotta grzewczego i przytagczy

Zawieszanie kotta grzewczego na uchwycie sciennym

Rys. 3

Montaz przytaczy po stronie wodnej

Montaz armatury znajdujgcej sie po stronie
wody grzewczej i po stronie wody uzytkowej -
patrz oddzielna instrukcja montazu.

~ T

Rys. 4

(® Zasilanie instalacji

Gazowy jednofunkcyjny kociot kondensacyjny:
Zasilanie podgrzewacza cwu
Gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny:
Ciepta woda uzytkowa

(© Przytacze gazu

12

(©® Gazowy jednofunkcyjny kociot kondensacyjny:
Powroét z podgrzewacza cwu
Gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny:
Zimna woda uzytkowa

(® Powrdt z instalacii
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Prace montazowe

Montaz kotta grzewczego i przylaczy (ciag dalszy)

Podigczanie odptywu z urzadzenia do napetniania Z przytgcza () mogg czasem wyptywac nieznaczne
ilosci wody. W razie potrzeby za pomocg weza (w

Dotyczy tylko gazowych dwufunkcyjnych kottow kon- gestii inwestora) podtgczy¢ przytgcze @) do sieci
densacyjnych wyposazonych w urzgdzenie do napet- kanalizacyjnej.
niania

Rys. 5

Przytacze gazu
T 1. Zawor odcinajgcy gaz poditgczyé do przytgcza (@).
2. Sprawdzi¢ szczelnosé przytaczy po stronie gazu.

Wskazowka

Do kontroli szczelno$ci stosowac wytgcznie odpo-
wiednie i dozwolone $rodki do wykrywania nie-
szczelno$ci (EN 14291) oraz urzgdzenia. Srodki do
wykrywania nieszczelno$ci zawierajgce niewtas-
ciwe sktadniki (np. azotki, siarczki) mogg prowa-
dzi¢ do uszkodzenia materiatu.

Po zakoriczeniu kontroli usungc resztki Srodka do
wykrywania nieszczelno$ci.

' Uwaga

H Zbyt wysokie cisnienie kontrolne moze spo-
wodowac¢ uszkodzenie kotta grzewczego
oraz uniwersalnej armatury gazowej.
Maks. nadcisnienie kontrolne 150 mbar
(15 kPa). Przy wyzszym cisnieniu wytworzo-
nym np. w celu lokalizacji wycieku nalezy
odfgczy¢ kociot grzewczy i uniwersalng
armature gazowg od gtéwnego przewodu
(poluzowac ztgcza Srubowe).

3. Odpowietrzy¢ rure gazowa.
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Prace montazowe

Montaz kotta grzewczego i przylaczy (ciag dalszy)

Przytacze zaworu bezpieczenstwa i odptywu kondensatu

T Do sieci kanalizacyjnej podigczy¢ ze spadkiem prze-
S wod kondensatu (&) oraz przewdd z zaworu odpowie-
trzajgcego.

Przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych zasad
odprowadzania $ciekéw do sieci kanalizacyjnej.

Wskazéwka
Przed uruchomieniem napetni¢ syfon wodg.

L1

Rys. 7

Napetnianie syfonu woda

WiIa¢ do przytgcza spalinowego min. 0,3 | wody.

' Uwaga

H Przy pierwszym uruchomieniu z przewodu
odptywowego przytgcza kondensatu mogg ulat-
niac¢ sie spaliny.
Przed uruchomieniem koniecznie napetni¢ syfon
wodag.

Rys. 8

Przylacze spalin i powietrza dolotowego

Wskazowka

Naklejki ,Certyfikacja systemu” oraz ,Instalacja spali-
nowa firmy Skoberne GmbH” moga by¢ stosowane
wytgcznie w potgczeniu z systemem spalin Viessmann
firmy Skoberne.

14
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Prace montazowe

Montaz kotta grzewczego i przylaczy (ciag dalszy)

Rys. 9

Podtgczy¢ przewod spaliny/powietrze dolotowe.

% Instrukcja montazu systemu spalinowego.

Podtaczanie kilku kottow Vitodens 100-W do
wspodlnego systemu spalinowego

W przypadku kazdego podtgczonego kotta grzew-
czego nalezy dostosowac ustawienia palnika do insta-
lacji spalinowe;j:

= Wielowlotowa instalacja spalinowa patrz strona 28.
» Kaskada spalinowa patrz strona 31.

Wskazoéwka

Do kazdego kotta nalezy wbudowac zabezpieczenie
przed przeptywem zwrotnym nalezgce do zakresu
dostawy wyposazenia dodatkowego.

Uruchomié dopiero wtedy, gdy spetnione sg nastepu-
jace warunki:
= Przewody spalinowe sg drozne,
= Instalacja spalinowa pracujgca w nadcisnieniu jest
szczelna po stronie spalin,
= Pokrywa zamykajgca otwory rewizyjne jest prawi-
dtowo i szczelnie osadzona.
= Otwory zapewniajgce wystarczajgce zaopatrzenie w
powietrze do spalania sg otwarte i nie mozna ich
zamkngg,
m Przestrzegane sg obowigzujgce przepisy w zakresie
konstrukcji i uruchomienia instalacji spalinowych.
A Niebezpieczenstwo
Nieszczelne lub zatkane instalacje spalinowe
lub niewystarczajgcy doptyw powietrza do spala-
nia powodujg zatrucia zagrazajgce zyciu i zdro-
wiu wskutek obecnosci tlenku wegla w spali-
nach.
Zapewni¢ zgodne z przepisami dziatanie instala-
cji spalinowej. Otwory do doprowadzania powie-
trza do spalania nie mogg by¢ zamykane.

15




Prace montazowe

Demontaz blachy przedniej

Rys. 10

1. Poluzowa¢ $ruby na spodzie kotta grzewczego, nie
wykrecac ich catkowicie.

Otwieranie obudowy regulatora

Rys. 11

16

2. Zdjgc¢ ostone przednig.
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Prace montazowe

Otwieranie obudowy regulatora (ciag dalszy)

Uwaga

Wytadowanie elektrostatyczne moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia podzespotéw elektronicz-
nych.

Przed rozpoczeciem prac nalezy dotkng¢ uzie-
mionych obiektéw, np. rur grzewczych i wodo-
ciggowych, w celu odprowadzenia fadunkéw
statycznych.

Przytacza elektryczne

Wskazowka dotyczaca podtgczania wyposa-
zenia dodatkowego

W trakcie przytgczania nalezy stosowacé sie do
oddzielnych instrukcji montazowych zatgczo-
nych do wyposazenia dodatkowego.
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Rys. 12
(™ Tylko podczas eksploatacji pogodowej: Tylko w przypadku gazowego kotta kondensacyj-
Czujnik temperatury zewnetrznej (wyposazenie nego: czujnik temperatury wody w podgrzewaczu
dodatkowe) cwu (wtyk na wigzce przewoddw poza regulato-
Urzgdzenie Open Therm rem)
Przy przytaczaniu usungé mostek (D). Wskazowka
(© Przewdd przytgczeniowy Jesli gazowy jednofunkcyjny kociot kondensacyjny
(® Mostek ma pracowac bez pojemnoSciowego podgrzewa-
(®) Przytgcze elektryczne (230 V, 50 Hz). cza cwu:
Patrz strona 19. ustawi¢ wartoS¢ wymagang temperatury cieptej
(P Vitotrol 100 wody uzytkowej na ,- -”.
Przy przytaczaniu usungé mostek (D). % Instrukcja obstugi

% Oddzielna instrukcja montazu
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Prace montazowe

Przylacza elektryczne (ciag dalszy)

Wiot na przewody

Rys. 13

(A Przewdd zasilajgcy, przewdd przytgczeniowy zdal-
nego sterowania
Przewody niskiego napiecia (przewody czujnikow)

Czujnik temperatury zewnetrznej (wyposazenie dodatkowe)

1. Zamontowac czujnik temperatury zewnetrzne;j. 2. Czujnik temperatury zewnetrznej podtgczy¢ do
zaciskow 3 i 4 przewodu przytgczeniowego w
Miejsce montazu: gniezdzie ,X21” (patrz strona 17).

= Sciana pétnocna lub pétnocno-zachodnia, 2 do
2,5 m nad podfozem. W przypadku budynkdéw
wielopietrowych w gornej potowie 2. pietra

= Nie montowaé nad oknami, drzwiami i wyciggami
powietrza

= Nie montowa¢ bezposrednio pod balkonem lub
rynna

= Nie tynkowaé

= Podfgczenie:
Przewdd 2-zytowy, maks. diugo$¢ 35 m przy
przekroju 1,5 mm?

Podtaczanie Vitotrol 100

X1/96

® o] NE :
ol
o] cou

Rys. 14 Przyktad.: Vitotrol 100, typ UTDB
® Vitotrol 100, typ UTDB

Zaciski ,X1/96” na regulatorze
(© Usunagé mostek przy podtgczaniu.

18
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Przytacza elektryczne (ciag dalszy)

Zalecany przewdd przytgczeniowy
= przewdd 2-zytowy o przekroju 1,5 mm? do sieci
230 V~

Przyfacze elektryczne
Przepisy i wytyczne

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowo wykonane instalacje elektryczne
mogqg prowadzi¢ do obrazen i uszkodzen urzg-
dzen spowodowanych przez prad elektryczny.

Przytgcze elekiryczne i zabezpieczenia (np.

ukfad z wytgcznikiem réznicowoprgdowym)

wykonac¢ zgodnie z nastepujgcymi przepisami:

= Przepisy VDE

= Techniczne Warunki Przytgczeniowe lokal-
nego zaktadu energetycznego (ZE)

W zasilajgcym przewodzie elektrycznym nalezy
zamontowac wytgcznik, ktory w petni odtgczy wszyst-
kie aktywne przewody od sieci i ktory odpowiada kate-
gorii przepieciowej Il (3 mm) przy catkowitym rozig-
czeniu. Wylgcznik ten musi zosta¢ zamontowany w
utozonej na state instalacji elektrycznej zgodnie z
warunkami wykonania.

Dodatkowo zaleca sig instalacje uniwersalnego
wytgcznika réznicowoprgdowego (Fl klasa B [Ax] [==)
do pradéw statych (uszkodzeniowych), ktére mogg
powstac na skutek dziatania efektywnych energetycz-
nie srodkéw roboczych.

Prace montazowe

Zasilajgcy przewdd elektryczny zabezpieczy¢ bez-
piecznikiem maks. 16 A.

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowe przyporzgdkowanie zyt moze
spowodowaé powazne obrazenia i doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia.

Zyt ,L17i ,N” - nie zamienia¢ miejscami.

Niebezpieczenstwo

Brak uziemienia elementéw instalacji elektrycz-
nej moze prowadzi¢ w przypadku uszkodzenia
elektrycznego urzgdzenia do niebezpiecznych
obrazen spowodowanych bezposrednim oddzia-
tywaniem pragdu elektrycznego na osoby je uzyt-
kujace.

Urzgdzenie oraz przewody instalacji grzewczej
muszg by¢ podtgczone bezposrednio do sys-
temu wyréwnawczego budynku.
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Prace montazowe

Przytacza elektryczne (ciag dalszy)

Uktadanie przewodow przytaczeniowych i zamykanie obudowy regulatora

Uwaga

Przewody przytgczeniowe mogg ulec uszkodze-
niu, jezeli bedg przylegac¢ do gorgcych podze-
spotow.

Przy samodzielnym uktadaniu i mocowaniu
przewodow przytgczeniowych nalezy zwracac¢
uwage na to, aby nie zostaty przekroczone mak-
symalne dopuszczalne temperatury przewodow.

Rys. 15

20
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d" 1O /‘ Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przeglgdu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwacji Strona
F @ pF
o o o 1. Napetnianie instalacji grzeWcezej................ooooiiiiiiiiiiiiii e 22
e o o 2. Odpowietrzanie kotta grzewczego przez przeptukanie.................cccccivviiiiiieee s, 23
Sl el e 3. ZMIANA FOUZAJU GAZU .....cooiiiiiiiiiiiiiiee ettt e et e e e nneeas 24
o o o 4. Pomiar cisnienia statycznego i ci$nienia na przylagczu..................ccoccoiiiiiiiii 24
o 5. Redukcja maks. MOCY QIZEWCZE]............cuuuuimimiiiiiiiieieee e e e e e e e e e ee e e e a e e e e es 25
o 6. Dostosowanie wydajnos¢ ttoczenia pompy obiegowej do instalacji grzewczej.......... 26
o 7. Dopasowanie mocy palnika do instalacji spalinowe;j...................cccccoiiii . 27
U 8. Dostosowanie ustawien palnika w przypadku wielowlotowej instalacji spalinowej... 27
o 9. Dostosowanie ustawien palnika w przypadku kilku kottéw grzewczych
podigczonych do wspodlnego przewodu spalinowe (kaskada spalinowa).................... 31
o 10. Kontrola zawartoSCi CO,..........ooooiiiiiiiiiiii e 33
o o 11.Demontaz palnika ... ———————— 34
o o 12. Kontrola uszczelki palnika i promiennika..................ccccoo oo, 35
o o 13. Kontrola i ustawienie elektrody ... 35
o o 14. Czyszczenie powierzchni grzewczych.................coooii 36
o o 15. Kontrola odptywu kondensatu i czyszczenie syfonu..................cccovveeeeeiiiicciiinn, 37
o o 16. MONAZ PAINTKA ..o e 37
o o 17. Kontrola przeponowego cisnieniowego naczynia wzbiorczego i ciSnienia w
[T 153 e 1 - T | SO 38
e o o 18. Kontrola szczelnosci wszystkich przylgczy po stronie wody grzewczej i cieptej
wody uzytkowej
e o o 19. Kontrola droznosci oraz szczelnos$ci systemu spalinowego
e o o 20. Kontrola mocowania przytgczy elektrycznych
e o o 21. Kontrola szczelnosci elementéw, przez ktére przeptywa gaz pod cisnieniem
(0] o T4 Y/ 1 TR 38
o o 22. Zaktadanie blachy przednie]............ccccooiiiiiii i 39
o 23. Funkcja komfortowa ustawiania cieptej wody uzytkowej................cccccooiiiiiinn. 39
U 24. Ustawianie podswietlenia wyswietlacza w trybie czuwania..................................ccs 39
o 25. Ustawianie kontrastu wyswietlacza...................ccccooiiiii i 40
o 26. Ustawianie dzwieku obstugi wyswietlacza....................cccoo 40
o 27. Przeszkolenie uzytkownika instalacji...............cccccccooooiiiiiiii e 40
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ 1O /‘ Napetnianie instalacji grzewczej

Woda do napelniania

Zgodnie z normg DIN EN 1717 wraz z DIN 1988-100
woda grzewcza jako no$nik ciepta musi na potrzeby
podgrzewu cieptej wody uzytkowej posiadaé kategorie
cieczy < 3. Jesli jako woda grzewcza stosowana jest

woda o jakosci wody pitnej, warunek ten jest spet-

niony. W przypadku stosowania dodatkow kategorie
uszlachetnionej wody grzewczej musi poda¢ producent

dodatkow.

Uwaga

Woda do napetniania o nieprawidtowych wtasci-

wosciach powoduje wzmozone odktadanie sie

osadu oraz szybszg korozje, co moze prowadzic

do uszkodzenia urzgdzenia.

® Przed napetnieniem dokfadnie przeptukac
instalacje grzewcza.

= Napetnia¢ tylko wodg o jakosci wody uzytko-
wej.

= Do wody do napetniania mozna dodac srodek
przeciw zamarzaniu przeznaczony do instala-
cji grzewczych. Przydatnosc srodka przeciw
zamarzaniu do danego typu instalacji potwier-
dza jego producent.

= \Wode do napetniania i uzupetniania o twar-
dosci powyzej nastepujgcych wartosci nalezy
zmiekczad, np. stosujgc matg instalacje demi-
neralizacyjng do wody grzewczej.

Dopuszczalna twardos¢ catkowita wody do napetniania i uzupetniania

Catkowita moc cieplna

Wilasciwa pojemnos¢ instalaciji

kw

<20 I/kW

220 I/kW do < 50 I/kW

2 50 I/kW

<50

< 3,0 mol/m?(16,8°dH)

< 2,0 mol/m?3 (11,2°dH)

< 0,02 mol/m? (0,11 °dH

>50 do <200

< 2,0 mol/m?3(11,2°dH)

< 1,5 mol/m?3(8,4°dH)

< 0,02 mol/m3 (0,11 °dH

>200 do <600

< 1,5 mol/m?3(8,4°dH)

< 0,02 mol/m3(0,11°dH)

> 600

< 0,02 mol/m3 (0,11 °dH)

< 0,02 mol/m3 (0,11 °dH)

)
)
< 0,02 mol/m3 (0,11 °dH)
< 0,02 mol/m3(0,11 °dH)

2. Wiaczy¢ napiecie zasilania.

Rys. 16

1. Zamkna¢ zawér odcinajgcy gaz.

22

Wskazowka dot. automatycznej kontroli czuj-
nika temperatury spalin

Po wigczeniu napiecia zasilania regulator samo-
czynnie sprawdza dziatanie czujnika temperatury
spalin.

Wewnetrzna pompa obiegowa zostaje przy tym na
chwile wytgczona.

Podczas kontroli wytgczy¢ takze wszystkie
zewnetrzne pompy obiegowe instalacji.

Jesli czujnik temperatury spalin jest nieprawidtowo
umieszczony, nastepuje przerwanie uruchomienia
i wyswietlenie zgtoszenia usterki A3 (patrz
~Naprawa”).

. Nacisng¢ przycisk MODE.
. Naciska¢ przycisk a/v, az CONFI zacznie migac.

. OK w celu potwierdzenia.

W lewym segmencie wyswietlacza pojawia sie ,P”.
Prawy segment wys$wietlacza miga.

. Za pomoca a/ ustawi¢ v ,12”.

. OK w celu potwierdzenia.

W lewym segmencie wyswietlacza miga ,1”.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f 1O /‘ Napetnianie instalacji grzewczej (ciag dalszy)

10.

1.

12.

. OK w celu potwierdzenia.

W prawym segmencie wyswietlacza miga ,0”.

. Za pomocg 4/ ustawi¢ v ,1”.

OK w celu potwierdzenia.

Napetnianie jest wigczone. Pompa obiegu kotta
pracuje, 3-drogowy zawor przetgczny ustawia sie
w pozycji srodkowej. Po 30 min lub po wytgczeniu
wytgcznika zasilania funkcja zostaje automatycz-
nie zakonczona.

Otworzy¢ zawory odcinajgce @) i (jesli jest zamon-

towany) (®.

Podtgczyé przewdd do napetniania do zaworu (©.
Otworzy¢ zawor (©).

13. Napei¢ instalacje grzewczg. Minimalne cisnienie

w instalacji > 0,8 bar (80 kPa).
Dopuszczalne cisnienie robocze: 3 bar (0,3 MPa)

Wskazowka

Uwazac, aby podczas napetniania nie doszto do
aktywacji zaworu bezpieczenstwa. Jezeli przeptyw
objetosciowy przez zawor bezpieczenstwa jest za
wysoki, woda moze przenika¢ do komory spala-
nia.

14. Zamkng¢ zawor ©).

d‘" 1O /‘ Odpowietrzanie kotta grzewczego przez przeptukanie

Rys. 17

Potgczy¢ przewdd odptywowy przy zaworze odci-
najgcym () z przytgczem $ciekowym.

Zamkng¢ zawor odcinajgcy (®).

Otworzyé zawory @) i © i tak dtugo przeptukiwaé
instalacje za pomocg cisnienia w sieci, az zanikng
odgtosy uchodzgcego powietrza.

Zamkng¢ najpierw zawor (&), a nastepnie zawor
Wyregulowac cisnienie robocze = 0,8 bar (80 kPa)
za pomocg zaworu (©.

Otworzy¢ zawér odcinajgcy (®).

Wyciggnac¢ i schowac przewod odptywowy.
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gf' ® /‘ Zmiana rodzaju gazu

Kociot grzewczy jest ustawiony fabrycznie na eksplo-
atacje na gaz ziemny (E/GZ50/G20).

Do pracy z uzyciem innego rodzaju gazu nalezy
zamontowac zestaw adaptacyjny i zmieni¢ rodzaj gazu
na regulatorze.

% Oddzielna instrukcja obstugi

Ustawiony rodzaj gazu

Do ponizszej tabeli wpisa¢ ustawiony rodzaj gazu i
odpowiednie wartosci graniczne emisji spalin.

% Wartosci patrz osobna instrukcja montazu.

Rodzaj Data| Zawartos¢ CO,| Zawartos¢ O, w | Zawartos¢ CO w
gazu w % % | PpmM
Stan fabryczny E/ 7,5-10,5 <1000
GZ50/
G20
Przestawiony na <1000
Przestawiony na <1000

é’ (O /‘ Pomiar cisnienia statycznego i ciSnienia na przytaczu

Niebezpieczenstwo

Emisja CO w wyniku nieprawidtowego ustawie-
nia palnika moze stanowi¢ powazne zagrozenie
dla zdrowia.

Przed rozpoczeciem i po zakonczeniu prac na
urzgdzeniach gazowych zmierzy¢ zawartosc
CO.

Eksploatacja na gaz ptynny

Przed pierwszym uruchomieniem/wymiang, zbiornik
gazu ptynnego nalezy dwa razy przeptukac. Zbiornik
oraz przewod przytgczeniowy gazu nalezy po przeptu-
kaniu doktadnie odpowietrzyc.

Rys. 18

1. Zamkng¢ zawor odcinajgcy gaz.

24

2. Poluzowaé bez wykrecania $rube &) w kroécu
pomiarowym ,IN” uniwersalnej armatury gazowej i
przytgczy¢ manometr.

3. Otworzy¢ zawor odcinajgcy gaz.

4. ZmierzyC ci$nienie statyczne.
Warto$¢ wymagana: maks. 57,5 mbar (5,75 kPa)

5. Uruchomi¢ kociot grzewczy.

Wskazowka

Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenie moze
przetgczyc sie na usterke, poniewaz w rurze gazo-
wej znajduje sie powietrze. Po ok. 5 s nacisngc i
przytrzymac przez ok. 2 s przycisk ,,R” w celu
odblokowania palnika.

Podczas procesu kontroli i ustawiania zapewnic
wystarczajgcy odbiér ciepta.

6. Zmierzy¢ cisnienie na przytgczu (cisnienie prze-

ptywu).
Warto$¢ wymagana: patrz tabliczka znamionowa.

Wskazowka

Do pomiaru ci$nienia na przytaczu zastosowac
odpowiednie urzgdzenia pomiarowe o min. czu-
fosci 0,1 mbar (10 kPa).

7. Wykona¢ czynnosci opisane w ponizszej tabeli.
8. Wyiaczy¢ kociot, zamkng¢ zawor odcinajgcy gaz,

zdjgé manometr. Zamkng¢ kréciec pomiarowy (&)
za pomocg Sruby.

5686506



5686506

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ ® /‘ Pomiar cisnienia statycznego i ciSnienia na... (ciag dalszy)

9. Otworzy¢ zawor odcinajgcy gaz i uruchomic urza-
dzenie.

Niebezpieczenstwo

Ulatnianie sie gazu przez kréciec pomiarowy
grozi wybuchem.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ kréo¢ca pomiarowego

®.
Cisnienie na przytaczu (ci$nienie przeplywu) Czynnosci
w przypadku gazu ziem- |w przypadku gazu ptyn-
nego nego

ponizej 10 mbar (1,0 kPa) | ponizej 25 mbar (2,5 kPa) | Nie uruchamia¢; zawiadomi¢ zaktad gazowniczy lub
dostawce gazu ptynnego.

od 10 do 33 mbar od 25 do 57,5 mbar Uruchomi¢ kociot grzewczy.

(od 1,0 do 3,3 kPa) (od 2,5 do 5,75 kPa)

powyzej 33 mbar (3,3 kPa) | powyzej 57,5 mbar Podtgczy¢ przed instalacjg oddzielny regulator cisnie-
(5,75 kPa) nia gazu i ustawi¢ cisnienie znamionowa (patrz tablicz-

ka znamionowa). Powiadomi¢ zaktad gazowniczy lub
dostawce gazu ptynnego.

#F @ /F Redukcja maks. mocy grzewczej

Maks. moc grzewczg mozna zredukowaé odpowiednio
do wymogow instalaciji.

1. Nacisng¢ przycisk MODE. 10. Sprawdzi¢ ustawiong moc cieplng, wykonujgc
pomiar przeptywu gazu.
2. Naciskac przycisk a/v, az CONFI zacznie migac.

_ _ Moc cieplnaw | Ustawianie w %
3. OKw gelu potmerdzgn!a L ” kW Znamionowa moc cieplna w kW
Z lewej strony na wy$wietlaczu pojawia sie ,P”.
Prawa strona wyswietlacza miga. 19 26 35
35 — — 90
4. Za pomocg a/v ustawic ,12”. 34 _ _ 87
5. OK w celu potwierdzenia 33 _ _ 85
Z lewej strony na wyswietlaczu miga ,1”. 32 — — 82
31 — — 80
6. Za pomoca a/v ustawic ,2”. 30 — — 77
7. OK w celu potwierdzenia 29 — — 4
Z prawej strony na wyswietlaczu miga warto$¢ 28 — — 72
ustawionej maksymalnej mocy grzewczej podana 27 _ _ 69
o) o . . , .
w % gornej znamionowej mocy cieplne;j. 26 — 80 67
8. Przyciskami a/v ustawi¢ zgdang maks. moc 25 — 77 64
grzewczg. patrz ponizsza tabela. 24 — 74 62
23 — 71 59
Wskazowka
Warto$ci odnoszg sie do gazu ziemnego G 20. 22 — 68 56
System spaliny/powietrza dolotowe o wymiarach 21 — 65 54
7 60/100 mm, dt. 1 m. 20 _ 61 51
9. OK w celu potwierdzenia. Ustawiona wartos¢ 19 58 58 49
zostaje zastosowana. 18 55 55 46
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d‘" ® K Redukcja maks. mocy grzewczej (ciag dalszy)

Moc cieplnaw | Ustawianie w % Moc cieplnaw | Ustawianie w %

kW Znamionowa moc cieplna w kW kW Znamionowa moc cieplna w kW
19 26 35 19 26 35

17 52 52 44 10 31 31 26

16 49 49 41 9 28 28 23

15 46 46 38 8 25 25 20

14 43 43 36 7 22 22 18

13 40 40 33 6 19 19 15

12 37 37 31 5 15 15 —

11 34 34 28

F ® F Dostosowanie wydajnos¢ tloczenia pompy obiegowej do instalacji grzew-

czej
Wydajnos¢ ttoczenia pompy obiegowej jest ustawiona = W trybie grzewczym z czujnikiem temperatury
fabrycznie na nastepujgce wartosci: zewnetrznej:
= Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej: Znamionowa moc cieplna 19 26 35
predkosc¢ obrotowa 100% w kW
= W trybie grzewczym bez czujnika temperatury Min. predkos¢ obrotowa w % 72 72 72
zewnetrznej: —
Znamionowa moc cieplna w 19 26 35 D//Iaks. predkos¢ obrotowa w 72 80 100
kw °
Maks. kos¢ t 7 ta¢ zmieniona.
Predkos¢ obrotowa w % 72| 80| 100 oo n‘;rft‘;p‘;?crggé‘;g}’va moze zostac zmieniona
Predkosci obrotowej nie mozna zmienié. '
100 (‘)\\
L | (C \\
N
90 \\
N
B N
X 80 ® ™
[——
2=} ‘ T
oz D
9 o 70 — A)
oD
[e) % o
O
‘2 260
X o
i) =] -
s
o a50

25 -20 -15 10 -5 0 5 10 15 20 25
Temperatura zewnetrzna w °C

Rys. 19
(A Maks. predkos¢ obrotowa dla 19 kW (© Maks. predkos¢ obrotowa dla 35 kW
Maks. predkos¢ obrotowa dla 26 kW (® Min. predkosé obrotowa

Zmiana maks. predkosci obrotowej

Mozliwa tylko przy eksploatacji z czujnikiem tempera- 3. OKw celu potwierdzenia.
tury zewnetrznej W lewym segmencie wys$wietlacza pojawia sie ,,P”.
Prawy segment wyswietlacza miga.
1. Nacisna¢ przycisk MODE.
4. Zapomocy a/ ustawic¢ v ,12”.
2. Naciskac przycisk a/v, az CONFI zacznie migac.

26
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d’ @ J“ Dostosowanie wydajnosé¢ ttoczenia pompy... (ciag dalszy)

5. OK w celu potwierdzenia.
W lewym segmencie wyswietlacza miga ,1”.

6. Za pomocg a/ ustawic v ,6”.
7. OKw celu potwierdzenia.

W prawym segmencie wyswietlacza miga usta-
wiona maks. wartos$¢ predkosci obrotowej w %.

8.

9.

Za pomocg /¥ zmieni¢ wartos¢ predkosci obroto-
wej.

Maks. predkos¢ obrotowa i zakres nastawy sg
zalezne od parametréw charakterystycznych dla
urzgdzenia.

OK w celu potwierdzenia. Ustawiona wartos¢
zostaje zastosowana.

d’ ® K Dopasowanie mocy palnika do instalacji spalinowej

Aby dopasowa¢ moc palnika do dtugo$ci przewodu 6. Za pomocg a/ ustawi¢ v ,3”.
instalacji spalinowej, mozna ustawi¢ wspétczynnik
korekty. 7. OK w celu potwierdzenia.
W prawym segmencie wyswietlacza miga usta-
1. Nacisng¢ przycisk MODE. wiony wspétczynnik korekty.
2. Naciskac przycisk a/v, az CONFI zacznie migac. 8. Wymagany wspotczynnik korekty dla podtgczonej
instalacji spalinowej znajduje sie w ponizszej
3. OK w celu potwierdzenia. tabeli.
W lewym segmencie wyswietlacza pojawia sie ,P”.
Prawy segment wyswietlacza miga. 9. Za pomoca a/v zmieni¢ wspoétczynnik korekty.
4. Za pomocg 4/ ustawic v ,12”. 10. OK w celu potwierdzenia. Ustawiona warto$¢
zostaje zastosowana.
5. OK w celu potwierdzenia.
W lewym segmencie wyswietlacza miga ,1”.
Wspéiczynnik korekty ol 1| 2| 3] 4] 5] 6
System spalin Znamiono- Maks. dlugos¢ przewodu (m)
wa moc
cieplna (kW)
Eksploatacja z zasysaniem powietrza do | 19 0 1 8 15 — — —
spalania z pomieszczenia techniczne- | g 0 4 10 15 _ _ _
go & 60 mm 35 3] 10| 17| 25| —| = —
Eksploatacja z zasysaniem powietrza do | 19 0 1 5 9 13 17 20
spalania z zewnatrz ¢ 60/100 mm 26 0 2 5 9 13 16 20
wspotosiowo 35 5 8 12 20 — — —
Eksploatacja z zasysaniem powietrza do | 19 12 25 — — — — —
spalania z pomieszczenia techniczne- | g 25 _ _ _ _ _ _
go (J 80 mm 35 25 — — — _ _ _
Eksploatacja z zasysaniem powietrza do | 19 4 12 22 25 — — —
spalania z zewnatrz ¢ 80/125 mm 26 16 25 _ _ _ _ _
wspotosiowo 35 20 5 — — — — —

F ® F

spalinowej

Dostosowanie ustawien palnika w przypadku wielowlotowej instalacji

W przypadku podtgczania kilku kottow Vitodens 100-W  Warunki instalaciji:

do wspodlnego systemu spalinowego:

Dla kazdego podtgczonego kotta grzewczego dostoso-
wac ustawienia palnika do instalacji spalinowej za
pomoca wspoétczynnika korekty.

= Wspdlny przewdd spalinowy w szybie o ¢ 100 mm
= Przewdd taczgey SP od kotta grzewczego do szybu

0 & 80/125 mm

> >
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d‘" @ J“ Dostosowanie ustawien palnika w przypadku... (ciag dalszy)

= Minimalny przekréj szybu
- kwadratowy 175 x 175 mm
- okragty & 195 mm

1.

2.

10.

Nacisng¢ przycisk MODE.

Naciska¢ przycisk a/¥ az CONFI zacznie migac¢.
OK w celu potwierdzenia.

Z lewej strony na wyswietlaczu pojawia sie ,P”.
Prawa strona wyswietlacza miga.

Za pomocg a/¥ ustawic ,12”".

OK w celu potwierdzenia.
Z lewej strony na wyswietlaczu miga ,1”.

Za pomocg a/Y ustawic ,4”.

OK w celu potwierdzenia.
Z prawej strony na wyswietlaczu miga ,0”".

Wymagany wspétczynnik korekty warunkéw pracy
instalacji spalinowej znajduje sie w ponizszej
tabeli.

. Za pomoca a/¥ ustawi¢ wspoétczynnik korekty.

OK w celu potwierdzenia. Ustawiona wartosé
zostaje zastosowana.

Znamionowa moc cieplna 19 kW

= Wysokos¢ kondygnacji min. 2,5 m
= Maks. 6 kottdw grzewczych o takiej samej znamiono-
wej mocy cieplnej w instalacji spalinowej

Jeden kociot grzewczy na kondygnacje

FE

i

225m

Rys. 20

Liczba kottow grzewczych 2

3 4 5] 6

Wspélczynnik korekty (wartosé¢
nastawy)

Diugosé przewodu spalinowego a (m)

0

1
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c? ® /‘ Dostosowanie ustawien palnika w przypadku... (ciag dalszy)

Liczba kottéw grzewczych 2| 3| 4 5] 6
Wspotczynnik korekty (wartosc Dlugosé¢ przewodu spalinowego a (m)

nastawy)

2 - >12<25 <17 <14 <13
3 - - >17<25 >14 <19 >13<17
4 - - - >19<24 >17<20
5 - - - >24 <25 >20<23
6 - - - - >23<25
Znamionowa moc cieplna 26 kW

Liczba kottow grzewczych 2 3 4 | 5 | 6
Wspélczynnik korekty (wartosé¢ Dilugosé¢ przewodu spalinowego a (m)

nastawy)

0

1 <17

2 >17 <25 <17

3 - >17<25 <17 <14 <13
4 - - >17 <21 >14 <17 >13<15
5 - - >21<25 >17<20 >15<17
6 - - - >20=<22 >17<19
Znamionowa moc cieplna 35 kW

Liczba kottlow grzewczych 2 3 4 | 5 | 6
Wspétczynnik korekty (wartos¢ Dtugos¢ przewodu spalinowego a (m)

nastawy)

0

1 <10

2 >10<25 <11

3 - >11<17

4 - >17 <22 <14 <13

5 - >22<25 >14 <17 >13<14 <13
6 - - >17<20 >14<16 >13<15
Wskazowka

Przez wspoétczynnik korekty zmienia sie zakres modu-

lacji kotta grzewczego.
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d‘" @ J“ Dostosowanie ustawien palnika w przypadku... (ciag dalszy)

2 kotly grzewcze na kondygnacje

I |
A |
\
©
[
S
AN
3
A\
L
|
[
E
[3p)
=}
A
-
-
Rys. 21
Znamionowa moc cieplna 19 kW
Liczba kottow grzewczych 2 4 | 6
Wspotczynnik korekty (wartos¢ nastawy) Diugosé¢ przewodu spalinowego a (m)
0
1 <15 <5 <5
2 - >5<12 >5<8
3 - >12<15 >8<12
4 - - >12<15
5
6
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Znamionowa moc cieplna 26 kW

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

5686506

Liczba kottéw grzewczych 2| 4 6
Wspotczynnik korekty (wartos¢ nastawy) Diugos$¢ przewodu spalinowego a (m)

0

1 <15

2 — <8 <6
3 - >8<13 >6<8
4 - >13<15 >8<10
5 - - >10<12
6 - - >12<14
Znamionowa moc cieplna 35 kW

Liczba kottéw grzewczych 2 4 | 6
Wspétczynnik korekty (wartosé nastawy) Dlugos¢ przewodu spalinowego a (m)

0

1 <9

2 >9<15 <6 <5
3 - >6<8 >5<6
4 - >6<11 >6<7
5 - >11<14 >7<8
6 - >14<15 >8<9
Wskazowka

Przez wspotczynnik korekty zmienia sie zakres modu-
lacji kotta grzewczego.

dﬁ ® /4 Dostosowanie ustawien palnika w przypadku kilku kottéw grzewczych
podtaczonych do wspdlnego przewodu spalinowe (kaskada spalinowa)

Dla kazdego podtgczonego kotta grzewczego dostoso-
wac ustawienia palnika do instalacji spalinowej za
pomocg wspoétczynnika korekty.

Warunki instalacji:

= Wspdlny przewdd zbiorczy spalinowy o ¢ 100 mm

= Maks. 4 kotty grzewcze o takiej samej znamionowej
mocy cieplnej w instalacji spalinowe;j

-—

. Nacisng¢ przycisk MODE. 7. OK w celu potwierdzenia.
Z prawej strony na wys$wietlaczu miga ,0”.

2. Naciskac przycisk a/¥ az CONFI zacznie migac.

8. Wymagany wspotczynnik korekty warunkéw pracy
instalacji spalinowej znajduje sie w ponizsze;j
tabeli.

3. OK w celu potwierdzenia.
Z lewej strony na wyswietlaczu pojawia sie ,P”.
Prawa strona wyswietlacza miga.
9. Za pomoca a/v ustawi¢ wspoétczynnik korekty.
4. Za pomocg /v ustawi¢ ,12”.
10. OK w celu potwierdzenia. Ustawiona wartos¢
5. OK w celu potwierdzenia. zostaje zastosowana.

Z lewej strony na wyswietlaczu miga ,1”.

6. Za pomocg a/v ustawic ,4”.
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(f' @ J“ Dostosowanie ustawien palnika w przypadku

Rys. 22

Znamionowa moc cieplna 19 kW

i

v

[

| E— | o

... (cigg dalszy)

Liczba kottéw grzewczych 2 3 | 4
Wspétczynnik korekty (wartos$¢ nastawy) Dlugos¢ przewodu spalinowego a (m)

0

1 <25 <8 <3
2 - >8<24 >3<11
3 - >24<25 >11<21
4 - - >21<25
5 _ — _
6 _ _ _
Znamionowa moc cieplna 26 kW

Liczba kottéw grzewczych 2 3 | 4
Wspétczynnik korekty (wartos¢ nastawy) Dtugosé przewodu spalinowego a (m)

0

1 <17 <4

2 >17<25 >4<14 <5
3 - >14<25 >5<11
4 _ - >11<16
5 - - >16<22
6 - - >22<25
Znamionowa moc cieplna 35 kW

Liczba kottéw grzewczych 2 3| 4
Wspotczynnik korekty (wartos¢ nastawy) Diugosé¢ przewodu spalinowego a (m)

0

1 <9 <2

2 >9<25 >2<7 <2
3 - >7<14 >2<5
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{f’ ® /‘ Dostosowanie ustawien palnika w przypadku... (ciag dalszy)

Liczba kottéw grzewczych 2| 3| 4
Wspotczynnik korekty (wartos¢ nastawy) Diugos¢ przewodu spalinowego a (m)

4 - >14<19 >5<8
5 - >19<25 >8<12
6 _ - >12<15
Wskazdéwka

Przez wspotfczynnik korekty zmienia sie zakres modu-
lacji kotta grzewczego.

#F ® /“ Kontrola zawartosci CO,

Wskazoéwka

Aby unikngc usterek w eksploatacji i uszkodzen, pod-
czas eksploatacji urzgdzenia stosowac tylko czyste
powietrze do spalania.

Rys. 23
1. Podtgczy¢ analizator spalin do otworu pomiaru 3. W celu sprawdzenia zawartosci CO, mozna recz-
emisji spalin ® na elemencie przytgczeniowym nie ustawi¢ moc palnika.
kotta. 1. Nacisng¢ przycisk MODE.
2. Naciskac przycisk a/v az pojawi sie ,,SERV”.
2. Uruchomi¢ kociot grzewczy i sprawdzi¢ szczelnos¢ 3. OK w celu potwierdzenia.
instalaciji. Na wyswietlaczu pojawi sie OFF. Tryb "Party"
nie jest aktywny.
ﬁ Niebezpieczenstwo 4. Za pomoca a/v¥ ustawi¢ moc palnika:
Ulatnianie sie gazu grozi wybuchem. Wskazanie na Moc palnika
Sprawdzi¢ szczelnos¢ elementéw, przez wyswietlaczu
ktére przeptywa gaz. OFF 0%
_ 20 20 %
- 40 40 %
_ 60 60 %
o 80 80 %
100 100 %

5. Potwierdzi¢ wybrane ustawienie, naciskajgc OK.
Stupek na wykresie juz nie miga.

4. Zmierzy¢ zawartos¢ CO, dla goérnej znamionowej
mocy cieplnej (100%).
Zawarto$¢ CO, musi miesci¢ sie w zakresie od 7,0
do 10,5%.
>
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#f @ / Kontrola zawartos$ci CO, (ciag dalszy)

Zmierzy¢ zawarto$¢ CO, dla dolnej znamionowej
mocy cieplnej (20%).

Zawarto$¢ CO, musi wynosi¢ ok. 0,5 do 0,9%
ponizej wartosci gérnej mocy cieplne;j.

= Jesli zawartos¢ CO, miesci sie w podanym

zakresie, patrz dalej punkt 8.

= Jesli zawarto$¢ CO, nie miesci sie w podanym

zakresie, sprawdzi¢ szczelnos¢ systemu spaliny/
powietrze dolotowe, usung¢ ewentualne nie-
szczelnosci.

Jezeli jest to konieczne, wymienic uniwersalng
armature gazowag.

Ponownie zmierzy¢ zawarto$¢ CO, dla gornej i dol-
nej znamionowej mocy cieplne;j.

## ® J/ Demontaz palnika

®4x

©

Rys. 24

1. Wylgczy¢ napiecie zasilania.

2. Odcig¢ doptyw gazu.

3. Odtgczy¢ przewody elektryczne od silnika wentyla-
tora (&), uniwersalnej armatury gazowej (8 i elek-
trod ©.

4. Zdjgé z wentylatora przedtuzacz Venturiego (D).

34

8. Zakonhczy¢ tryb kontrolny:

1. Naciska¢ przyciski a/'¥ do momentu, az ,,SERV”
zacznie migac.

2. OK w celu potwierdzenia.
Ustawiana wartos¢ miga.

3. Naciskac przycisk ¥ do momentu, az OFF
zacznie migac.

4. OK w celu potwierdzenia.
Jesli zgasnie ,,SERV”, tryb kontrolny jest zakon-
czony.

9. Wytgczy¢ kociot grzewczy, odtgczyé analizator
spalin i zamkng¢ otwdr pomiaru emisji spalin (A).

5. Poluzowac ztgcze srubowe na rurze przytgczenio-
wej gazu (B).

6. Odkreci¢ 4 sruby () i wyjaé palnik.
' Uwaga

H Aby unikng¢ uszkodzen,
nie kfas¢ palnika na promienniku!
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(f’ 1O /‘ Kontrola uszczelki palnika i promiennika

Sprawdzié, czy uszczelka palnika () nie zostata W przypadku uszkodzenia promiennika nalezy go
uszkodzona, w razie koniecznosci wymieni¢ jg. wymienic.
® ©

Rys. 25

1. Wymontowac elektrode (B). 5. Zamontowa¢ pierscien termoizolacyjny ©.
Moment dokrecania Srub mocujgcych: 3,5 Nm
2. Odkreci¢ 2 sruby typu Torx i zdjg¢ pierscien termo-
izolacyjny ©). 6. Zamontowac elektrode (®).
Moment dokrecania srub mocujgcych: 4,5 Nm
3. Odkreci¢ 2 $ruby typu Torx i zdjg¢ promiennik (D)
wraz z uszczelkg (B).

4. Zatozyé i zamocowac nowy promiennik (D) z nowg
uszczelkg (®.
Moment dokrecania Srub mocujgcych: 3,5 Nm

d’ ®  Kontrola i ustawienie elektrody

1. Sprawdzi¢, czy elektroda nie jest zuzyta lub zanie-
czyszczona.

2. Wyczysci¢ elektrode przy pomocy matej szczotki
(nie uzywac szczotki drucianej) lub papieru $cier-
nego.

> >
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{f’ ® /‘ Kontrola i ustawienie elektrody (ciag dalszy)

8+2 g .

4405

Rys. 26

3. Sprawdzi¢ odstepy. Gdy odstepy sg niewlasciwe

lub elektroda jest uszkodzona, wymieni¢ elektrode
z uszczelkg i wyregulowac. Dokreci¢ sruby mocu-
jace elektrode z zachowaniem momentu obroto-
wego 4,5 Nm.

ff ® /‘ Czyszczenie powierzchni grzewczych

36

Uwaga

Rysy na powierzchni wymiennika ciepta stykaja-
cej sie ze spalinami mogg prowadzi¢ do powsta-
nia uszkodzen wskutek korozji.

Nie szczotkowac¢ powierzchni grzewczych.

Uwaga

Szczotkowanie moze spowodowac trwate zanie-
czyszczenie szczelin wezownicy przez znajdu-
jace sie na powierzchni osady.

Nie szczotkowaé powierzchni grzewczych.

Wskazéwka

Przebarwienia powierzchni wymiennika ciepta stano-
wig zwykte Slady uzytkowania. Nie majg one wplywu
na dziatanie i trwato$¢ wymiennika ciepfta.

Uzycie chemicznych Srodkéw czyszczgcych nie jest

konieczne.

1. Usung¢ pozostatosci produktow spalania z
powierzchni grzewczej (A) wymiennika ciepta.

2. Doktadnie sptukaé powierzchnie grzewczg ®
woda.

3. Sprawdzi¢ odptyw kondensatu i wyczyscic syfon.
Patrz nastepny rozdziat.

4. Jeszcze raz doktadnie sptukaé powierzchnie
grzewczg wodg. W ten sposob syfon rowniez
wypetnia sie woda.
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d’ 1O /‘ Kontrola odptywu kondensatu i czyszczenie syfonu

1. Wyjagé syfon & z przytgcza odptywu, podnoszgc
go do gory.

2. Odtgczy¢ przewod doptywowy (B) od syfonu (&).

3. Wyczyscic syfon ®).

4. Ponownie podigczy¢ przewdd doptywowy (®).

5. Ponownie podigczyé¢ syfon ) do przytgcza
odptywu.

6. Napehié syfon (& wodg. Wla¢ ok. 0,3 | wody do
komory spalania.

7. Sprawdzi¢ swobodny odptyw kondensatu i szczel-
nos¢ przytaczy.
Rys. 28

' ® H Montaz palnika

®4x ® ©

® ® ©

Rys. 29

1. Wiozy¢ palnik i na krzyz dokreci¢ 4 sruby (). 4. Podtaczy¢ przewody elektryczne silnika wentyla-
Moment dokrecania 8,5 Nm tora (D), uniwersalnej armatury gazowej (E) i

modutu zaptonowego (F).
2. Wiozy¢ nowg uszczelke i przykreci¢ ztgczke rury
przytgczeniowej gazu (®). 5. Przywrdci¢ doptyw gazu i witgczy¢ napiecie zasila-
nia.
3. Natozyé na wentylator przedtuzacz Venturiego (©).

> >
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
d” ® /‘ Montaz palnika (ciag dalszy)

6. Sprawdzi¢ szczelnos¢ przytgczy po stronie gazu.

Niebezpieczenstwo

Ulatnianie sie gazu grozi wybuchem.
Sprawdzi¢ gazoszczelnos¢ ztgcza srubo-
wego.

Uwaga

Stosowanie aerozolu do wykrywania nie-
szczelnosci moze doprowadzi¢ do zaktocen
funkcjonowania.

Aerozol do wykrywania nieszczelnosci nie
moze mie¢ kontaktu z zestykami elektrycz-
nymi, jak réwniez nie moze doprowadzic¢ do
zamkniecia otworu membrany uniwersalnej
armatury gazowej.

Kontrola przeponowego cisnieniowego naczynia wzbiorczego i ciSnienia w

d) d} @ ’ instalacji

Kontrole przeprowadzag¢, gdy instalacja jest zimna.

1. Opréznia¢ instalacje, az na manometrze pokaze
sie ,0”.

2. Jezeli ci$nienie wstepne w przeponowym naczyniu
wzbiorczym jest nizsze od statycznego cisnienia w
instalacji, uzupetni¢ azot w takiej ilosci, aby cisnie-
nie wstepne byto wyzsze o0 0,1 do 0,2 bar
(10 do 20 kPa) od statycznego cisnienia w instala-

Cji.

F @K

§ ® F

3.

Uzupetni¢ wode na tyle, aby przy schiodzonej
instalacji cisnienie napetniania wynosito min.

1,0 bar(0,1 MPa) i byto wyzsze o0 0,1 do 0,2 bar
(10 do 20 kPa) od wstepnego cisnienia w naczyniu
wzbiorczym.

Dop. cisnienie robocze: 3 bar (0,3 MPa)

d} ® l; Kontrola szczelnosci wszystkich przytaczy po stronie wody grzewczej i
cieptej wody uzytkowej

Kontrola droznosci oraz szczelnosci systemu spalinowego

Kontrola mocowania przytaczy elektrycznych

Kontrola szczelnosci elementéw, przez ktére przeptywa gaz pod cisnieniem

d) 104 ’ roboczym

A\

38

Niebezpieczenstwo

Ulatnianie sie gazu grozi wybuchem.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ elementéw przenoszg-
cych gaz.

Uwaga

Stosowanie aerozolu do wykrywania nieszczel-
nosci moze doprowadzi¢ do zaktocen funkcjono-
wania.

Aerozol do wykrywania nieszczelno$ci nie moze
mie¢ kontaktu z zestykami elektrycznymi, jak
réwniez nie moze doprowadzi¢ do zamkniecia
otworu membrany uniwersalnej armatury gazo-
wej.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f" 1O /‘ Zaktadanie blachy przedniej

Rys. 30

1.

Zawiesic¢ blache przednig.

2. Dokreci¢ $ruby znajdujgce sie na spodzie.

F © K Funkcja komfortowa ustawiania cieptej wody uzytkowej

Dotyczy tylko gazowego dwufunkcyjnego kotta kon- 6.

densacyjnego. Dzieki komfortowej funkcji szybciej
dostepna jest ciepta woda uzytkowa o ustawionej war-

tosci wymaganej temperatury cieptej wody uzytkowe;. 7.

1

2,

. Wigczy¢ zasilanie wytgcznikiem. 8.

Nacisng¢ przycisk MODE.
9.
. Naciskac¢ przycisk a/v az CONFI zacznie migac.
OK w celu potwierdzenia.
Z lewej strony na wyswietlaczu pojawia sie ,P”.
Prawa strona wyswietlacza miga. 10.

Za pomoca a/v ustawic ,12”.

OK w celu potwierdzenia.
Z lewej strony na wyswietlaczu miga ,1”.

Za pomoca a/v ustawi¢ ,12”.

OK w celu potwierdzenia.
Z prawej strony na wys$wietlaczu miga ,0”.

Za pomoca a/v ustawi¢ funkcje komfortowa:
= ,,0”: bez funkcji komfortowej

lub
= ,,1”: z funkcja komfortowag

OK w celu potwierdzenia.

d“ @ J~ Ustawianie podswietlenia wyswietlacza w trybie czuwania

1

2

3

. Wigczy¢ zasilanie wytgcznikiem.

. Nacisng¢ przycisk MODE.

4. OK w celu potwierdzenia.
Z lewej strony na wy$wietlaczu pojawia sie ,P”.

Prawa strona wyswietlacza miga.

. Naciska¢ przycisk a/v az CONFI zacznie migac. 5. Za pomocg a/v ustawi¢ ,12”.

39
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d‘" ® /‘ Ustawianie podswietlenia wyswietlacza w trybie... (ciag dalszy)

6. OK w celu potwierdzenia. 9.
Z lewej strony na wyswietlaczu miga ,1”.

7. Za pomocg A/v ustawi¢ ,10”.

8. OK w celu potwierdzenia.
Z prawej strony na wyswietlaczu miga ,0”". 10.

#F @ J Ustawianie kontrastu wyswietlacza

1. Wiaczy¢ zasilanie wytgcznikiem. 7.
2. Nacisngc¢ przycisk MODE. 8.
3. Naciskac przycisk a/¥ az CONFI zacznie migac.

4. OK w celu potwierdzenia.
Z lewej strony na wyswietlaczu pojawia sie ,P”.
Prawa strona wyswietlacza miga.
10.
5. Za pomocg a/v ustawi¢ ,12”.

6. OK w celu potwierdzenia.
Z lewej strony na wyswietlaczu miga ,1”.

Za pomocg a/Y ustawi¢ podswietlenie wyswietla-

cza:

= ,.0”: podswietlenie wyswietlacza przyciemnione
lub

=, 17”: podswietlenie wyswietlacza wytgczone

OK w celu potwierdzenia.

Za pomoca a/v ustawi¢ ,11”.

OK w celu potwierdzenia.
Z prawej strony na wyswietlaczu miga ,3”.

Za pomoca a/v¥ ustawi¢ kontrast na wyswietlaczu.
Wstawienie wartosci od 0 do 6. Im wyzsza war-
tos¢, tym wiekszy kontrast.

OK w celu potwierdzenia.

#F @ /F Ustawianie dzwieku obstugi wyswietlacza

1. Wigczy¢ zasilanie wytgcznikiem. 7.
2. Nacisngc¢ przycisk MODE. 8.
3. Naciskac przycisk a/¥ az CONFI zacznie migac.
4. OK w celu potwierdzenia.

Z lewej strony na wyswietlaczu pojawia sie ,P”.

Prawa strona wyswietlacza miga.

5. Za pomocg a/v ustawi¢ ,12”. 10.

6. OK w celu potwierdzenia.
Z lewej strony na wy$wietlaczu miga ,1”.

d’ @ J~ Przeszkolenie uzytkownika instalacji

Wykonawca instalacji powinien przekaza¢ uzytkowni-
kowi instrukcje obstugi i zapozna¢ go z obstugg urza-
dzenia.

40

Za pomocg a/v ustawic ,9”.

OK w celu potwierdzenia.
Z prawej strony na wyswietlaczu miga ,0”.

Za pomoca a/v ustawi¢ dzwiek sygnalizaciji.
= ,,0”: dzwiek sygnalizacji wigczony

lub
= ,,1”: dzwiek sygnalizacji wytaczony

OK w celu potwierdzenia.
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Zdjgc¢ przewody elektryczne z uniwersalnej arma-
tury gazowej ®.

Odkreci¢ nakretke kotpakowg (B) i wyjac
uszczelke.

Odkrecié 2 sruby (©) i zdjgé uniwersalng armature
gazowg (.

Wyjaé przepustnice gazu(® do gazu ptynnego i

uszczelke (E) z uniwersalnej armatury gazowej ).

Wiozy¢ nowg uszczelke (E) do uniwersalnej arma-
tury gazowej ).

Jesli nie ma uszczelki, zamoéwi¢ odpowiedni
zestaw adaptacyjny jako osobng czes¢. Patrz lista
czesci zamiennych (podzespét palnika).

Zamontowaé uniwersalng armature gazowg @) z
nowg uszczelkg (B).

Moment dokrecania $rub mocujgcych (©: 6 Nm
Moment dokrecania nakretki kotpakowej (B):

30 Nm

Zdjg¢ znajdujgcy sie na goérze kotta grzewczego
(obok tabliczki znamionowej) naklejke z rodzajem
gazu lub zamazac ja.

8.

Zmiana rodzaju gazu

Zmiana z eksploatacji na gaz ptynny na eksploatacje na gaz ziemny.

Uruchomi¢ kociot grzewczy i sprawdzi¢ szczelno$¢
instalacji.
A Niebezpieczenstwo

Ulatnianie sie gazu grozi wybuchem.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ elementéw przeno-
szgcych gaz.

Uwaga

Stosowanie aerozolu do wykrywania nie-
szczelnosci moze doprowadzi¢ do zaktocen
funkcjonowania.

Aerozol do wykrywania nieszczelnos$ci nie
moze mie¢ kontaktu z zestykami elektrycz-
nymi, jak réwniez nie moze doprowadzi¢ do
zamknigcia otworu membrany uniwersalnej
armatury gazowe;j.

Zmiana rodzaju gazu na regulatorze

1.

2.

Wigczy¢ wytgcznik zasilania.

Nacisng¢ przycisk MODE.

Naciskac przycisk a/v, az CONFI zacznie migac.
OK w celu potwierdzenia.

W lewym segmencie wy$wietlacza pojawia sie ,P”.
Prawy segment wyswietlacza miga.

Za pomoca a/ ustawi¢ v ,12”.

OK w celu potwierdzenia.
W lewym segmencie wy$wietlacza miga ,1”.

Za pomocg a/ ustawi¢ v ,,5”.

OK w celu potwierdzenia.
W prawym segmencie wy$wietlacza miga ,1”.
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Zmiana rodzaju gazu

Zmiana z eksploatacji na gaz ptynny na... (ciag dalszy)

9. Za pomocg A/v ustawi¢ regulator na ,,0” (eksplo-
atacja na gaz ziemny).

10. OK w celu potwierdzenia.

Kontrola zawartosci CO,

Patrz strona 33.

42

11. Wytgczy¢ i ponownie wigczyé wylgcznik zasilania.
Ustawiony tryb pracy zostaje zapamietany.
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Przebieg funkcji i mozliwe usterki

Regulator zgtasza zapo-
trzebowanie na ciepto

+ tak

Wentylator wigcza sie

+ tak

Zapton

+ tak

Uniwersalna armatura
gazowa otwiera przeptyw

+ tak

Prad jonizacji wzrasta
(powyzej 2 pA)
Symbol

+ tak

Palnik pracuje

Wskazanie wyswietlacza
nie
J—

nie

nie

nie

nie

nie

Usuwanie usterek

Czynnosé

Podwyzszy¢ wartos¢ wy-
magang, zapewnic¢ odbior
ciepta

o ok. 1 min Usterka F9

Sprawdzi¢ wentylator, a
takze jego przewody t3-
czace, zasilanie pragdowe
i uktad sterowania

Usterka F4

Sprawdzi¢ przytacze pod-
zespotu zaptonowego

Usterka F4

Sprawdzi¢ uniwersalng
armature gazowg (stero-
wanie 230 V), sprawdzi¢
cisnienie na przytgczu ga-
Zu

Usterka F4

Sprawdzi¢ nastawe elek-
trod oraz sprawdzi¢, czy
W przewodzie gazowym
nie znajduje sie powie-
trze.

Wytgcza sieg, gdy tempera-
tura wody w kotle jest niz-
sza od wymagane;j i na-
tychmiast ponownie sie
wigcza

Sprawdzi¢ szczelnosc in-
stalacji spalinowej (recyr-
kulacja spalin), sprawdzic¢
cisnienie przeptywu gazu

Sygnalizacja usterki na wyswietlaczu

MODE A oraz kod usterki.
A D wany. Patrz strona 46.
v [| OK

Rys. 32

Jesli wystepuje usterka, na wyswietlaczu pojawia sie
Jesli miga A i pojawia sie ,,R”, palnik jest zabloko-

Znaczenie kodéw usterek, patrz ponizsza tabela.
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Usuwanie usterek

Sygnalizacja usterki na wyswietlaczu (ciag dalszy)

Kod usterki na
wyswietlaczu

Opis usterki

Przyczyna usterki

Czynnos¢

0A

Palnik zablokowany

Zadziatat czujnik CO (je-
zeli jest na wyposazeniu).
Za wysokie stezenie CO.

Sprawdzi¢ instalacje grzewcza.

Usuna¢ przyczyne uchodzenia CO.

0A Palnik zablokowany Zadziatat czujnik cidnienia | Sprawdzi¢ zasilanie gazem.
gazu (jezeli jest na wypo-
sazeniu). Za niskie cisnie-
nie gazu.
0C Palnik zablokowany Zbyt niskie napiecie zasi- | Sprawdzi¢ zasilanie prgdowe.
lania
10 Eksploatacja stata Zwarcie w obwodzie czuj- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury ze-
nika temperatury ze- wnetrznej i przewdd (patrz stro-
wnetrznej na 47).
18 Eksploatacja stata Przerwa w obwodzie czuj- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury ze-
nika temperatury ze- wnetrznej i przewdd (patrz stro-
wnetrznej na 47).
30 Palnik zablokowany Zwarcie w obwodzie czuj- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury wo-
nika temperatury wody w | dy w kotle (patrz strona 48).
kotle
38 Palnik zablokowany Przerwa w obwodzie czuj- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury wo-
nika temperatury wody w | dy w kotle (patrz strona 48).
kotle
50 Brak podgrzewu cieptej wody | Zwarcie w obwodzie czuj- | Sprawdzi¢ czujnik (patrz stro-
uzytkowej nika temperatury wody w | na 49).
podgrzewaczu cwu
51 Brak podgrzewu cieptej wody | Zwarcie w obwodzie czuj- | Sprawdzi¢ czujnik (patrz stro-
uzytkowej nika temperatury na wy- na 51).
ptywie cieptej wody uzyt-
kowej
52 Palnik zablokowany Zwarcie w obwodzie czuj- | Skontrolowac¢ przytgcza i przewod,
nika przeptywu w razie potrzeby wymieni¢ czujnik.
58 Brak podgrzewu cieptej wody | Przerwa w obwodzie czuj- | Sprawdzi¢ czujnik (patrz stro-
uzytkowej nika temperatury wody w | na 49).
podgrzewaczu cwu
59 Brak podgrzewu cieptej wody | Przerwa w obwodzie czuj- | Sprawdzi¢ czujnik (patrz stro-
uzytkowej nika temperatury na wylo- | na 51).
cie cwu
5A Palnik zablokowany Przerwa w obwodzie czuj- | Skontrolowaé przytgcza i przewdd,
nika przeptywu w razie potrzeby wymieni¢ czujnik.
A3 Palnik zablokowany Nieprawidtowo ustawiony | Prawidtowo zamontowac czujnik
czujnik temperatury spalin | temperatury spalin (patrz stro-
na 52).
A9 Eksploatacja regulacyjna bez | Btad komunikacji urzadze- | Sprawdzi¢ przytgcza i przewdd, w
urzgdzenia Open Therm nia Open Therm razie potrzeby wymienic¢ urzgdze-
nie Open Therm.
b0 Palnik zablokowany Zwarcie w obwodzie czuj- | Sprawdzi¢ czujnik (patrz stro-
nika temperatury spalin na 52).
b7 Tryb awaryjny Btad automatu palnikowe- | Wytgczy¢ i ponownie wigczyé wy-
go tgcznik zasilania.
b8 Palnik zablokowany Przerwa w obwodzie czuj- | Sprawdzi¢ czujnik (patrz stro-

nika temperatury spalin

na 52).

44
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Usuwanie usterek

Sygnalizacja usterki na wyswietlaczu (ciag dalszy)

Kod usterki na | Opis usterki Przyczyna usterki Czynnos¢
wyswietlaczu
E3 Usterka palnika Bfad w tancuchu zabez- Sprawdzi¢ ogranicznik temperatury
pieczenh i przewody tgczgce (patrz stro-
na 50).

Sprawdzi¢ regulator, ew. wymienic.

ES Palnik zablokowany Btad wewnetrzny Sprawdzi¢ elektrode jonizacyjng i
przewody tgczace.
Nacisng¢ Reset (patrz stro-

na 46).
FO Palnik zablokowany Btad wewnetrzny Wymieni¢ regulator.
F1 Usterka palnika Maks. temperatura spalin | Sprawdzi¢ poziom napetnienia in-
przekroczona stalacji grzewczej. Sprawdzi¢ pom-
pe obiegowg. Odpowietrzy¢ insta-
lacje.
Nacisng¢ Reset (patrz stro-
na 46).
F2 Usterka palnika Zadziatat ogranicznik tem- | Sprawdzi¢ poziom napetnienia in-
peratury. stalacji grzewczej. Sprawdzi¢ pom-

pe obiegowg. Odpowietrzy¢ insta-
lacje. Sprawdzi¢ ogranicznik tem-
peratury i przewody tgczace (patrz

strona 50).
Nacisng¢ Reset (patrz stro-
na 46). s
F3 Usterka palnika Podczas uruchamiania Sprawdzi¢ elektrode jonizacyjng i %’
palnika pojawia sie sygnat | przewdd taczacy. =
ptomienia. Nacisng¢ Reset (patrz stro- _g
na 46). o
F4 Usterka palnika Brak sygnatu ptomienia. Sprawdzi¢ elektrode zaptonowa/

jonizacyjna, przewdd tgczacey, ci-
Snienie gazu, uniwersalng armatu-
re gazowg, zapton, podzespét za-
ptonowy i odptyw kondensatu.
Nacisng¢ Reset (patrz stro-

na 46).

F8 Usterka palnika Zawor paliwowy zamyka | Sprawdzi¢ uniwersalng armature

sie z opOznieniem. gazowg. Sprawdzi¢ oba kanaty
sterowania.
Nacisng¢ Reset (patrz stro-
na 46).

F9 Usterka palnika Zbyt niska predkos¢ obro- | Sprawdzi¢ wentylator wraz z prze-
towa wentylatora podczas | wodami fgczgcymi, zasilanie elek-
uruchamiania palnika tryczne i uktad sterowania wentyla-

tora.
Nacisng¢ Reset (patrz stro-
na 46).

FA Usterka palnika Wentylator nie zatrzymat | Sprawdzi¢ wentylator wraz z prze-

sie wodami tgczacymi i jego uktad ste-
rowania.
Nacisng¢ Reset (patrz stro-
na 46).

FC Palnik zablokowany Uszkodzone sterowanie Sprawdzi¢ przewdd tgczgcy wenty-
elektroniczne wentylatora | latora, jesli to konieczne, wymieni¢
(regulator) lub wymieni¢ regulator.

> >
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Usuwanie usterek

Sygnalizacja usterki na wyswietlaczu (ciag dalszy)

Kod usterki na | Opis usterki Przyczyna usterki Czynnos¢

wyswietlaczu

Fd Palnik zablokowany Btad automatu palnikowe- | Sprawdzi¢ elektrody zaptonowe i
go przewody taczace. Sprawdzi¢, czy

na urzgdzenie nie oddziatuje silne
pole zaktocajgce (EMC).
Nacisng¢ Reset (patrz stro-

na 46).

Jesli w dalszym ciggu wystepuje
usterka, wymieni¢ regulator.

FF Palnik zablokowany Btad automatu palnikowe- | Sprawdzi¢ elektrody zaptonowe i
go przewody taczace. Sprawdzi¢, czy
na urzgdzenie nie oddziatuje silne
pole zaktécajgce (EMC).

Nacisng¢ Reset (patrz stro-

na 46).

Jesli w dalszym ciggu wystepuje
usterka, wymieni¢ regulator.

Nacisng¢ Reset (odblokowanie sterownika palnika) Dotkng¢ R i przytrzymac przez ok. 2 s.
Jesli usterka zostata usunieta, gasnie symbol usterki

»A" | pojawia sie ekran podstawowy lub wyswietlane
MODE jest kolejne zgtoszenie usterki.
Jesli usterka wystepuje nadal, ponownie pojawia sie
A DS komunikat o btedzie.
g
2 v || oK
2
g Rys. 33
o
Naprawa

Uwaga

Podczas montazu i demontazu kotta grzew-

czego lub ponizszych komponentéw dochodzi

do wycieku resztek wody:

= Przewody prowadzgce wode

= Pompy obiegowe

= Pltytowy wymiennik ciepta

= Podzespoty zamontowane w obiegu grzew-
czym lub obiegu cieptej wody uzytkowej

Whnikniecie wody moze spowodowac¢ uszkodze-

nia innych podzespotéw.

Nalezy chroni¢ nastepujgce podzespoty przed

kontaktem z wodg:

= Regulator (zwtaszcza w pozycji konserwacyj-
nej)

= Podzespoty elektroniczne

m Zfgcza wtykowe

= Przewody elektryczne

46
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Usuwanie usterek

Naprawa (ciag dalszy)

Demontaz blachy przedniej

Rys. 34

Diagnostyka

1. Poluzowac¢ $ruby na spodzie kotta grzewczego, nie 2. Zdjg¢ ostone przednis.
wykrecac ich catkowicie.

Czujnik temperatury zewnetrznej

1. Otworzy¢ obudowe regulatora. Patrz strona 16.

[eeeees]]
e 2. Odtgczy¢ przewody czujnika temperatury
X1 X7 ) zewnetrznej.

NINN
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Usuwanie usterek

Naprawa (ciag dalszy)

200

N

Opor w kQ
» 0D

-20 -10 0 10 20 30
Temperaturaw °C

Rys. 36 Typ czujnika: NTC 10 kQ

Czujnik temperatury wody w kotle

N
/

Opor w kQ

o oo
» oo
/

10 30 50 70 90 110
Temperatura w °C

Rys. 38

48

3. Zmierzy¢ opor czujnika i poréwnac¢ z wartosciami z
charakterystyki.

4. Przy duzych odstepstwach wymieni¢ czujnik.

1. Zdjg¢ przewody z czujnika temperatury wody w
kotle ® i zmierzyé opor.

2. Zmierzy¢ opor czujnika i poréwnac z wartosciami z
charakterystyki.

3. Przy duzych odstepstwach oprézni¢ kociot po stro-
nie wody grzewczej i wymieni¢ czujnik.

Niebezpieczenstwo

Czujnik temperatury wody w kotle jest
umieszczony bezposrednio w wodzie grzew-
czej (niebezpieczenstwo poparzenia).

Przed wymiang czujnika oprézni¢ kociot.
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Usuwanie usterek
Naprawa (ciag dalszy)

Kontrola czujnika temperatury wody w podgrzewaczu cwu (gazowy jednofunkcyjny kociot kon-
densacyjny)

1. Wyciagng¢ wtyk | 5] z wigzki przewodow i zmierzy¢

opor.
20 2. Opdr czujnika poréwnac z charakterystyka.
N
18 h 3. Przy duzych odstepstwach wymieni¢ czujnik.
6
4
N\
2
g N
=04
806 N
C o4
10 30 50 70 90 110
Temperatura w °C
Rys. 40
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Usuwanie usterek

Naprawa (ciag dalszy)

Kontrola ogranicznika temperatury

Jezeli po wytgczeniu usterkowym sterownik palnika nie
daje sie odblokowaé, mimo ze temperatura wody w
kotle jest nizsza niz 0k.95°C, sprawdzi¢ ogranicznik
temperatury.

50

Odtgczyé przewody ogranicznika temperatury ®).

Sprawdzi¢ przewodzenie ogranicznika temperatury
za pomocg miernika uniwersalnego.

. Wymontowa¢ uszkodzony ogranicznik tempera-

tury.

. Zamontowac nowy ogranicznik temperatury.

. Aby odblokowac, nacisng¢ ,Reset” (patrz strona

46).
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Naprawa (ciag dalszy)

Usuwanie usterek

Kontrola czujnika temperatury na wylocie cwu (gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny)

20

19 N

6

4

N\

2
g N
2 08
[ 5 N
806 ™
O 04

10 30 50 70 90 110
Temperatura w °C

Rys. 43

Wyciggnac¢ przewody z czujnika temperatury na
wylocie cwu @) .

Zmierzy¢ opor czujnika i porownac z wartosciami z
charakterystyki.

Przy duzych odstepstwach wymieni¢ czujnik.

Wskazowka

Podczas wymiany czujnika temperatury na wylocie
cwu moze wycieka¢ woda. Zamkng¢ doptyw zim-
nej wody uzytkowej. Oprozni¢ przewdd cieptej
wody uzytkowej i ptytowy wymiennik cwu (po stro-
nie cieptej wody uzytkowej).
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Usuwanie usterek

Naprawa (ciag dalszy)

Kontrola czujnika temperatury spalin

Rys. 44

N
o

=
A~ OO

N
/

Opor w kQ
o OO
EN Y
/

10 30 50 70 90 110
Temperatura w °C

Rys. 45

Usterka przy pierwszym uruchomieniu (blad A3)

Regulator sprawdza przy pierwszym uruchomieniu
prawidtowe umiejscowienie czujnika temperatury spa-
lin. W przypadku przerwania procesu uruchamiania
wyswietla sie zgtoszenie usterki A3:

52

1. Odkreci¢ nakretke &) i wyjgé naczynie wzbiorcze

2. Odtgczy¢ przewody z czujnika temperatury spalin

3. Zmierzy¢ opdr czujnika i poréwnac z wartosciami z
charakterystyki.

4. Przy duzych odstepstwach wymieni¢ czujnik.

5. Ponownie zamontowac¢ naczynie wzbiorcze (B i
dokreci¢ nakretke ®).
Przy montazu czujnika zwréci¢ uwage na jego pra-
widtowe osadzenie.

1. Sprawdzic¢, czy czujnik temperatury spalin zostat
prawidtowo zamontowany. Patrz poprzedni rysunek.

2. W razie potrzeby skorygowac potozenie czujnika
temperatury spalin lub wymieni¢ uszkodzony czuj-
nik.
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Naprawa (ciag dalszy)

Usuwanie usterek

Wymiana ogranicznika przeplywu objetosciowego (gazowy dwufunkcyjny kociot kondensa-
cyjny)

1. Oproéznic¢ kociot po stronie cieptej wody uzytkowe;.

2. Odchyli¢ regulator w dot.

3. Poluzowaé $ruby ®.

4. Zdjgc¢ kotpak (®).

5. Zastosowac nowy ogranicznik przeptywu objetos-
ciowego (© zgodnie z numerem fabrycznym kotta
grzewczego (patrz tabliczka znamionowa) i poniz-

szg tabela.

6. Zatozy¢ nowy ogranicznik przeptywu objetoscio-

wego ©.

7. Zamontowa¢ dotgczony nowy kotpak (®).

Nr fabryczny Strumien prze- | Kolor Nr fabryczny Strumien prze- | Kolor

(tabliczka zna- | ptywu (tabliczka zna- | ptywu

mionowa) I/Imin mionowa) I/min

7570663 12 czerwony 7570682 12 czerwony
7570665 14 brgzowy 7570684 14 brgzowy
7570678 12 czerwony 7570689 12 czerwony
7570679 14 brazowy 7570691 14 brgzowy
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Usuwanie usterek

Naprawa (ciag dalszy)

Kontrola lub wymiana ptytowego wymiennika cwu (gazowy dwufunkcyjny kociot kondensa-
cyjny)

® ®

Rys. 47

(© Zasilanie wodg grzewczg
(©® Powrdt wody grzewcze;

1.

54

Odcigc¢ i oprozni¢ kociot po stronie wody grzewczej
i cieptej wody uzytkowe;.

Odchyli¢ regulator w dét.

Odkreci¢ 2 sruby &) na ptytowym wymienniku cie-
pta i wyjg¢ wymiennik razem z uszczelkami.

Wskazowka
Podczas demontazu z ptytowego wymiennika cwu
moze wyciec niewielka ilo$¢ wody.

Sprawdzi¢, czy w przytgczach po stronie cieptej
wody uzytkowej nie osadzit sie kamien, w razie
potrzeby wyczysci¢ lub wymieni¢ ptytowy wymien-
nik cwu.

() Zimna woda uzytkowa
() Ciepta woda uzytkowa

5. Sprawdzi¢, czy przytgcza po stronie wody grzew-

czej nie sg zanieczyszczone, w razie potrzeby
wyczys$ci¢ lub wymieni¢ ptytowy wymiennik cwu.

Zamontowac¢ z nowymi uszczelkami w odwrotne;j
kolejnosci.

Wskazéwka

Podczas montazu zwracac¢ uwage na potozenie
otworéw mocujgcych i wta$ciwe osadzenie uszcze-
lek. Ptytowy wymiennik cwu nie moze by¢ zamon-
towany odwrotnie.
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Usuwanie usterek

Naprawa (ciag dalszy)

Kontrola bezpiecznika

Rys. 48

3. Sprawdzi¢ bezpiecznik F4.

Wytgczy¢ napiecie zasilania.

1.

2. Otworzy¢ obudowe regulatora (patrz strona 16).

e)jAjsoubeiq

9099899
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Usuwanie usterek

e)fysoubeiq

9059895
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Wykazy czesci
Przeglad podzespotéow

Do zamowienia czesci konieczne s3g nastepujace

dane:

= Nr fabryczny (patrz tabliczka znamionowa (&)

= Podzespdt (z listy czesci zamiennych)

= Numer pozycji czesci w obrebie danego podzespotu
(z tej listy czesci)

o
£
c

g
£
]
N

©

o]
o
N

(&)

Rys. 49

(A Tabliczka znamionowa (® Podzespdt regulatora

Podzespoty elementéw obudowy ® Inne

(© Podzespot elementu grzewczego (F) Podzespot uktadu hydraulicznego
z palnikiem

> >
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Wykazy czesci

Podzespoty elementéw obudowy

0001 ——

0002 E|
0003 !
0008 0008 _! e

T, \/

Rys. 50

58

0004
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Podzespotly elementéw obudowy (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Blacha przednia

0002 Profil uszczelniajgcy

0003 Logo firmy Viessmann

0004 Gorna czes¢ uchwytu mocujgcego
0005 Dolna obudowa kotta

0006 Tulejki przelotowe (zestaw)

0007 Uchwyt Scienny

0008 Logo Vitodens 100
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Wykazy czesci

Podzespot elementu grzewczego

Rys. 51

60

0005

0001

0002

|:0001
0003

0014

0006
0004
0013
0014
0015

0007

0008

0009

0016

0017
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Podzespot elementu grzewczego (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Uszczelka DN 60

0002 Element przytagczeniowy kotta

0003 Zatyczka elementu przytaczeniowego kotta
0004 Uszczelka po stronie spalin

0005 Czujnik temperatury spalin

0006 Wymiennik ciepta

0007 Przewdéd kondensacyjny

0008 Syfon wodny

0009 tacznik T

0010 Przytgcze gazu

0011 Uszczelka A 17 x 24 x 2 (5 szt.)

0012 Palnik (patrz podzespot palnika)

0013 Blok izolacji termicznej

0014 Uchwyt wymiennika ciepta (komplet)

0015 Pierscien samouszczelniajagcy 20,63 x 2,62 (5 szt.)
0016 Waz kondensatu 400

0017 Waz falisty 19 x 800 z koncéwkag/kolanem
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Wykazy czesci

Podzespot palnika

Rys. 52

62
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Podzespot palnika (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Uszczelka palnika (cze$¢ szybkozuzywalna)

0002 Pierscien termoizolacyjny

0003 Promiennik cylindryczny (cze$¢ szybkozuzywalna)
0004 Uszczelka promiennika

0005 Drzwi palnika

0006 Uszczelka elektrody jonizacyjnej (5 szt.)

0007 Elektroda zaptonowa i jonizacyjna

0008 Uszczelka kotnierza w drzwiach palnika (czes¢ szybkozuzywalna)
0009 Blacha mocujgca pierscien termoizolacyjny (2 szt.)
0010 Przedtuzacz Venturiego

0011 Uszczelka A 17 x 24 x 2 (5 szt.)

0012 Wentylator promieniowy NRG 118

0013 Uniwersalna armatura gazowa

0014 Zestaw adaptacyjny G31

0015 Zestaw adaptacyjny G2.350/G27/G25.1
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Wykazy czesci

Podzespdét uktadu hydraulicznego

0002

0001
L0003
0005
0007
0010

0006
L—0007

@uf@i@%

00104®/

0007

0023

0003

0012

0018

0021

0007

0007

auualwez 19s3z9)

0007

0016

0022

0008

0017

L—-0008

Rys. 63
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Podzespot uktadu hydraulicznego (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze CRI 8

0002 Ostona przeponowego naczynia wzbiorczego

0003 Uszczelka A 10 x 15 x 1,5 (5 szt.)

0004 Przewdd przytgczeniowy przeponowego naczynia wzbiorczego G 3/8

0005 Kolanko przytgczeniowe, powrét wody grzewczej

0006 Przewdd ksztattowy, powrét wody grzewczej

0007 Opaska zaciskowa z tasmy sprezynowej DN 25 (5 szt.)

0008 Spinka (J 10 (5 szt.)

0009 Spinka (J 8, waska (5 szt.)

0010 Pierscien samouszczelniajgcy 20,63 x 2,62 (5 szt.)

00M Zawor odpowietrzajagcy G 3/8

0012 Czujnik temperatury

0013 Okragty pierscien uszczelniajgcy 8 x 2 (5 szt.)

0014 Przewdd ksztattowy, zasilanie wodg grzewczg

0015 Spinka & 18 (5 szt.)

0016 Pierscien samouszczelniajacy 17 x 4 (5 szt.)

0017 Manometr

0018 Spinka (J 8 (5 szt.)

0019 Adapter przytgcza przewodu

0020 Termowytgcznik

0021 Kolanko przytgczeniowe, zasilanie wodg grzewczg

0022 Ukfad hydrauliczny (patrz podzespét uktadu hydraulicznego dla kotta 1-funkcyjnego lub 2-funkcyj-
nego)

0023 Przewod 10 x 1,5 x 1500
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Wykazy czesci

Podzespot uktadu hydraulicznego dla kotta 1-funkcyjnego
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Podzespot uktadu hydraulicznego dla kotta... (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Odpowietrznik

0002 Pierscien samouszczelniajacy 34 x 3 (5 szt.)
0003 Zawor zwrotny klapowy

0004 Pierscien samouszczelniajgcy 23,7 x 3,6 (5 szt.)
0005 Modut obejscia

0006 Zacisk & 16 (5 szt.)

0007 Adapter silnika krokowego

0008 Pierscien samouszczelniajgcy 19,8 x 3,6 (5 szt.)
0009 Pierscien samouszczelniajgcy 16 x 3 (5 szt.)
0010 Zacisk @ 18 (5 szt.)

0011 Liniowy silnik krokowy

0012 Silnik pompy obiegowej UPM3 15-75

0013 Zawor bezpieczenstwa

0014 Uktad hydrauliczny kotta 1-funkcyjnego
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Wykazy czesci
Podzespot uktadu hydraulicznego dla kotta 2-funkcyjnego

0027 0017
— 0001 - 0023

0010

68
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Podzespot uktadu hydraulicznego dla kotta... (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Odpowietrznik do pompy OG

0002 Pierscien samouszczelniajacy 34 x 3 (5 szt.)
0003 Przycisk uruchamiajgcy zawér do napetniania
0004 Zawor do napetniania

0005 Modut obejscia

0006 Zacisk & 16 (5 szt.)

0007 Adapter silnika krokowego

0008 Pierscien samouszczelniajgcy 19,8 x 3,6 (5 szt.)
0009 Pierscien samouszczelniajgcy 16 x 3 (5 szt.)
0010 Zacisk @ 18 (5 szt.)

00M Zawor zwrotny klapowy

0012 Pierscien samouszczelniajgcy 23,7 x 3,6 (5 szt.)
0013 Czujnik temperatury

0014 Spinka & 8 waska (5 szt.)

0015 Regulator ilosci wody

0016 Uszczelka kotpaka, owalna (5 szt.)

0017 Zestaw uszczelek PWT

0018 Zacisk @ 13,5 (5 szt.)

0019 Urzgdzenie do napetniania

0020 Pierscien samouszczelniajacy 9,6 x 2,4 (5 szt.)
0021 Zacisk @ 10 (5 szt.)

0022 Czujnik przeptywu

0023 Liniowy silnik krokowy

0024 Silnik pompy obiegowej UPM3 15-75

0025 Ptytowy wymiennik cwu

0026 Zawor bezpieczenstwa

0027 Ukfad hydrauliczny kotta 2-funkcyjnego
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Wykazy czesci

Podzespot regulatora
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Podzespot regulatora (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Ostona przestrzeni przytgczeniowe;j

0002 Zawias spinki

0003 Profil uszczelniajgcy

0004 Regulator VBC113-D20

0005 Wigzka przewoddéw X20

0006 Przewdd zaptonowy

0007 Przewéd przytgczeniowy zaworu gazu 35
0008 Przewdéd przytgczeniowy wentylatora 100
0009 Wigzka przewodéw silnika krokowego AMP-X
0010 Bezpiecznik T 2,5 A250 V (10 szt.)

00M Czujnik temperatury zewnetrznej NTC

0012 Wigzka przewodow X21

0013 Przewéd przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego 20
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Wykazy czesci

Pozostate podzespoty

Rys. 57
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Pozostate podzespoly (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Lakier w aerozolu, kolor biaty, puszka 150 ml
0002 Lakier w sztyfcie, kolor biaty

0003 Smar specjalny

0004 Instrukcja obstugi

0005 Instrukcja montazu i serwisu

73

[}
[ =
c
g
£
©
N
3
‘0
(43
N
(8]




Regulator

Funkcje i warunki eksploatacyjne przy eksploatacji pogodowej

Przy eksploatacji pogodowej temperatura wody w kotle
jest regulowana w zaleznosci od temperatury
zewnetrznej.

Charakterystyka grzewcza regulatora pogodowego

90
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Temperatura zewnetrzna w °C

Rys. 58

X Wspotczynnik ustawionej krzywej grzewczej
Ustawienia mozna dokonywaé¢ w krokach w zakre-
sie od - - do 35.

Ustawianie krzywej grzewczej

1. Nacisngc a/v.
Miga ustawiony parametr i pojawia sie M.

Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem

Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem dziata
tylko przy przytgczonym czujniku temperatury
zewnetrznej. Przy temperaturze zewnetrznej < 5°C
uaktywnia sie funkcja zabezpieczenia przed zamarz-
nieciem. Wigcza sie palnik, a temperatura wody w
kotle utrzymywana jest na poziomie 20°C.

74

2. Zapomocg a/v ustawi¢ parametr.

3. OKw celu potwierdzenia.
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Schemat przytgczy i okablowania

Schemat przytaczy i okablowania

5686506
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Rys. 59
®  Silnik krokowy zaworu przetgcznego Czujnik temperatury wody w kotle
Zapton/Jonizacja [4]  Czujnik temperatury na wylocie cwu (gazowy
(©  Vitotrol 100, typ UTA dwufunkcyjny kociot kondensacyjny)
(®  Vitotrol 100, typ UTDB [6]  Czujnik temperatury wody w podgrzewaczu cwu
(®  Wejscie elektryczne 230 V/50 Hz (gazowy jednofunkcyjny kociot kondensacyjny)
()  Zdalne sterowanie (urzgdzenie Open-Therm) Czujnik temperatury spalin
(©  Zegar sterujgcy (wyposazenie dodatkowe) Pompa obiegowa 230 V~
®  Vitotrol 100, typ UTDB-RF2 Elektromagnetyczny zawor gazu
®  Czujnik ci$nienia gazu (wyposazenie dodat- Ogranicznik temperatury
kowe) Silnik wentylatora 230 V~
X ... Zkgcze elektryczne [100]A Ukiad sterowania wentylatorem
Czujnik temperatury zewnetrznej (wyposazenie 149]  Czujnik przeptywu
dodatkowe)
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Protokoty

Protokét

Wartosci nastawy i pomiaréw Pierwsze Konserwa- | Konserwa- | Konserwa- | Konserwa-
uruchomie- | cja/Serwis |cja/Serwis |cja/Serwis |cja/Serwis
nie
Data
Podpis
Rodzaj gazu Gz
Cisnienie statyczne mbar
kPa
Cisnienie na przytaczu (ci- mbar
snienie przeptywu)
kPa

Zawarto$¢ dwutlenku wegla
CO,
= Gorna znamionowa moc ciepl- | % obj.

na
= Dolna znamionowa moc ciepl- | % obj.

na
Zawartos¢ tlenu O,
= Gorna znamionowa moc ciepl- | % obj.

na
= Dolna znamionowa moc ciepl- | % obj.

na
Zawartos¢ tlenku wegla CO ppm
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Dane techniczne

Dane techniczne

Gazowy jednofunkcyjny kociot kondensacyjny, kategoria | 5¢s), kategoria Il 53p, 2es13ps 26LWLS3P
Typ B1HC

Zakres znamionowej mocy cieplnej w try-
bie grzewczym

Ty/Tg 50/30 °C (Pcond(50/30)) kW 6,5-19 6,5 - 26 8,8-35
Ty/Tg 80/60°C (Pn(80/60)) kW 59-17,4 5,9-23,8 8,0 -32,1
s(a)kres znamionowego obcigzenia cieplne- KW 6.1-17.8 6.1-243 82327

Parametry przytacza
w odniesieniu do maks. obcigzenia:

- Gaz ziemny GZ 50 m3/h 1,88 2,57 3,46

- Gaz ptynny P/G31 kg/h 1,39 1,90 2,56

Napiecie znamionowe \% 230

Czestotliwos$¢ znamionowa Hz 50

Znamionowe natezenie pradu A 2,0

Bezpiecznik wstepny (maks.) A 16

Elektr. Pobér mocy (maks.) W 84 92 108

Dopuszczalna temperatura otoczenia

- przy eksploatacji °C od 0 do +40

- podczas magazynowania i transportu: °C od -20 do +65

Stopien ochrony IP X4 wedtug EN 60529 (dot. tylko eksploata-
cji z zasysaniem powietrza do spalania z ze-

wnatrz)

Klasa zabezpieczenia I

Ustawienie ogranicznika temperatury °C 100 (state)

Numer identyfikacyjny produktu CE-0063CQ3356

Gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny, kategoria | ,¢(s), kategoria Il 5y3p, 2esizps 26LwLs3P

B1KC
Zakres znamionowej mocy cieplnej w trybie
grzewczym
Ty/Tg 50/30 °C (Pcond(50/30)) kW 6,5 - 26 8,8-35
Ty/Tg 80/60°C (Pn(80/60)) kW 5,9-23,8 8,0 -32,1
Ze_xkres znamionowej mocy cieplnej przy podgrze- KW 59293 8.0-350
wie cwu
Zakres znamionowego obcigzenia cieplnego kW 6,1-30,5 8,2-36,5
Parametry przytacza
w odniesieniu do maks. obcigzenia:
- Gaz ziemny GZ 50 m3/h 3,23 3,86
- Gaz ptynny P/G31 kg/h 2,38 2,85

Napiecie znamionowe V 230

Czestotliwos¢ znamionowa Hz 50

Znamionowe natezenie pradu A 20

Bezpiecznik wstepny (maks.) A 16
w

104 119

Elektr. Pobér mocy (maks.)

Dopuszczalna temperatura otoczenia
- przy eksploatacji °C od 0 do +40
- podczas magazynowania i transportu: °C od -20 do +65

> >
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Dane techniczne

Dane techniczne (ciag dalszy)

B1KC
Zakres znamionowej mocy cieplnej w trybie
grzewczym
Ty/Tg 50/30 °C (Pcond(50/30)) kw 6,5 - 26 8,8-35
Ty/Tr 80/60°C (Pn(80/60)) kw 5,9-23,8 8,0 -32,1
Stopien ochrony IP X4 wedtug EN 60529 (dot. tylko
eksploatacji z zasysaniem powie-
trza do spalania z zewnatrz)

Klasa zabezpieczenia I
Ustawienie ogranicznika temperatury °C 100 (state)
Podgrzew cieptej wody uzytkowej
Dopuszczalne cisnienie robocze bar 10 10

MPa 1,0 1,0
Znamionowa ilos¢ cwu I/min 14,0 16,7
przy AT 30 K (wg EN 13203)
Ustawiony strumien przeptywu (maks.) I/min 12,0 14,0

Numer identyfikacyjny produktu

CE-0063CQ3356

Wskazowka

Parametry przytaczy stuzg wytgcznie do celdw dokumentacyjnych (np. wniosek o przyznanie gazu) lub do przy-
blizonej, uzupetniajgcej objetosciowej kontroli ustawienia. Ze wzgledu na ustawienia fabryczne nie wolno zmie-
nia¢ wartosci cisnienia gazu na odbiegajgce od ww. danych. Odniesienie: 15°C, 1013 mbar (101,3 kPa).
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Utylizacja

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

Produkty firmy Viessmann mozna poddac¢ recyklin- DE: Zalecamy skorzystanie z systemu usuwania
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych odpadoéw zorganizowanego przez firme
instalacji nie wolno wyrzucaé¢ do odpadéw komunal- Viessmann. Materiaty eksploatacyjne (np. czyn-
nych. niki grzewcze) mozna utylizowac razem z odpa-
Aby wytgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasila- dami komunalnymi. Dalsze informacje dostepne
nie elektryczne i odczekac, az podzespoty wystygna. sg w przedstawicielstwach firmy Viessmann.
Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-

wane.
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Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci

Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ podajgc numer www.viessmann.pl/eu-conformity
fabryczny na stronie internetowe;j:

Deklaracja producenta

Produkt ten spetnia wymogi dyrektywy w sprawie wymagan dotyczgcych efektywnosci energetycznej
(92/42/EWG) kottéw kondensacyjnych.
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